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Zdr. drž. in Mehika. 
CARRANZA ZAHTEVA, DA ZDR. DRŽAVE TAKOJ 
ODPOKLIČEJO SVOJE ČETE IZ MEHIKE. — BAN 
DITI SO MASAKRIRALI STO LJUDI, MED NJIMI) 

VEC ŽENSKIH IN OTROK. 

Washington, D. C., 12. oktobra. — Mehiška situaci- i 
j a postaja zopet kritična. General Carranza, mehiški pred ' 
s«*dnik, zopet zahteva, da wasliintftonska vlada ortpokli- ; 
»V svoje čete iz Mehike. j 

Iz zanesljivih virov se je dognalo, da je ravnokar na • 
potu naročilo mehiškim komisarjem, ki so zdaj v konfe- i 
renH z ameriškimi diplomati, da zahtevajo ml Združenih i 
držav, da sPershingovo eksiKKlieijo takoj odpoklice. 

A ko ne hodo Združene države ugodile, bo Carranza 
takoj odpoklical svoje komisarje domov. 

Sitnaeija je postala danes še bolj komplicirana, ko ; 
ji* dr/avni department dobil zanesljiva poročila, da so 
Carranzove oblasti aretirale več ameriških državljanov, ' 
<Vš, da so agenti ameriške armade. Prišla so tudi poroči- : 
la, da so Zapatovi bandit i masakrirali nad sto ljudi, med , 
njimi več otrok in žensk. : 

Postopanje Carranze, ki je aretiral anitriSke držav-
ljane, je znamenje — pravijo uradniki v državnem depart-
ment u, — da mehiški "first ehiof" ni prijateljski napram 1 

Združenim drŽavam. Grozodejstva banditov si pa pri via- j 
di razlagajo, da imajo Villa, Zapata in drugi handiti še; ( 
veliko inoč v Mehiki in da jih Carranza ne more ukrotiti. 

Carranza bi bil že prej poslal svojo zahtevo, toda je ] 
čakal, da bodo končane volitve. : 

\' višjih uradnih krogih se je danes priznalo, da ni j ! 

jimeriško-mehiška komisija v dveh mesecih dosegla po-! | 
polnoma nič in da se je ta 4"konferenca" vršila samo ra-1 
di tega, da se je krizo nekoliko zavlačevalo. h 

< arranza je baje mnenja, da Združene države ogroža- il 
jo samostojnost Mehike, da imajo Amerikanci imperiali-i1 

stične cilje. M 
Državni uradniki ne vedo, kaj bo vkrenila vlada, kaj-i! 

ti vsled volitve so vsi državni posli zaostali. j, 
Donmeva se, da se bosta jutri glede Mehike predsed-

nik Wilson in državni tajnik I^ansing posvetovala in do-
ločila korake, ki jih bo administracija tozadevno vkre-i 
nila. ' ji 

— — 

Submarinska kriza. 
• i, 

AMERIŠKI PARNIK "COLUMBIAN" N I BIL SAMO 
NAPADEN, TEMVEČ TUDI POTOPLJEN. — POT-
NIKI SO REŠENI. — ZADEVE "ARABIJE" , "MARI-

N E " IN DR. BO POVZROČILE KRIZO. 

Paril, Francija, 12. novembra. — Kot že porocano, 
ameriški paraik "Columbian" ni bil samo vstavljen, ozi-
roma napaden od nemškega slubmarina, temveč je bil tu-
di potopljen. 

Potniki so se rešili in pristali na špansko zemljo, kot j 
se danes poroča iz Madrida. Ljudje zatrjujejo, da je bil 
4'Columbian" potopljen od nemškega submarina. Nemški 
poveljnik je parnik prisilil, da se je vstavil. Ukazal je, 
da se moštvo odstrani. Ker je divjal vihar, moštvo tega tli 
moglo storiti. Vihar je potem trajal še dva dni, in ves ta 
čas je na parniku gospodaril nemški poveljnik. Parnik je 
moral stati, kajti poveljnik je čakal, da se bo morje pomi-
rilo. Ljudje niso cela dva dni spali, kajti bali so se, da bo 
submarin poslal torpedo, toda tega ni storil, temveč je po-
čakal, da je postalo morje mirno, nakar ga je torpediral, 
in ljudje so se rešili v čolnih. 

To postopanje nemškega submarinskega poveljnika 
se tukaj razlaga, da ni hotel riskirati življenj potnikov in 
moštva, kajti popolnoma gotovo bi se kdo potopil, ako bi 
jih prisilil v rešilne čolne. 

Berlin, Nemčija, 12. novembra. — Danes je bilo izda-
no uradno poročilo, da se zadnje čase razni nevtralni in 
sovražni parniki, ki vozijo kontrabant, vstavljajo nem-
škim submarinom, ako jih hočejo potopiti. Naprimer par-

#nrtv "Howanmore", na katerem je bilo tudi šest Ameri-
kaneev, je bil od submarina posvarjen, toda parnik j? po-
skušal pobegniti, nakar ga je pričel submarin obstrelje-
vati. 

Washington, D. C., 12. novembra. — Zadeve "Mari-
ne", Arabi je" in "Columbiana" ter drugih sličnih slu-
čajev, ki so se prigodili zadnje čase, bodo v kratkem pri-
čele odločevati glede bodočih odnošajev med Nemčijo in 
Združenimi državami. 

Najbolj kritična je zadeva "Marine", na kateri je 
izgubilo kot znano, šest Amerikancev svoja življenja. — 
Tozadevno se je vprašalo nemško vlado za pojasniia, to-
da dozdaj se še ne ve, kaj je znano o tem kajzerjevim di-
plomatom. 

Predsednik Wilson se je danes vrnil v Washington, 
in jutri bo prišel najbrže opravljati svoje posle. Na mizi 
ima že vse podrobnosti o raznih potopih, nakar bo pričel 
vkrepati, kaj se bo storilo napram Nemčiji, ki je pričela 
zopet "na debelo" potapljati parnike. 

Ruska in mac. fronta. 
Boji med Nemci in Rusi. — Vroči 
spopadi ob reki Cerni. — Srbi ima-

jo zelo vetlike izgube. 

Pari«, Francija. 12. novembra. 
Poročilo, ki Ra je izdalo francosko 
vojno ministrstvo, se plaši: 

Ob reki Očrni so poprnali Srbi 
Bolgare v bes: in si osvojili precej 
ozemlja. Vse višine pri K al si so 
zdaj v zavezniških rokah. — Vas 
Polog smo zavzeli z naskokom. — 
Bolgari so vprizorili par protina-
padov, ki se pa niso obnesli. — So-
vražnik ima izvanreflno velike iz-
frube. 

Na ostali fronti -so vršo samo 
artilerijski spopadi. 

London, Anglija. 12. novembra. 
Angrli^ko vojno ministrstvo na-
znanja : 

Ob reki Strumi so naše pretlnj«1 

straže skoraj vsak dan spopadejo 
z bolgarskimi in nemškimi četami. 
V bojih se posebno odlikujejo srb-
ski vojaki, ki povzročajo sovraž-
niku veliko škodo. 

Berlin, Nemčija, 12. novembra. 
Vrhovno poveljstvo nemške ar-
made razglaša: 

Ob reki Cerni se vrši vroea bit-
ka med srbskimi in bolgarskimi 

j r-etami. 
Petrogv-ad, Rusija, 12. novem-

bra. — Avstrijske in nemške čete 
so v soboto z vso silo napadale na-
še pozicije ob reki Stochod, pa jih 

i niso mogle zavzeti. Po bitki, ki je 
j trajala cel dan, je osvojil sovraž-
(nik nekai postojank v južnem de-
j lu Galicije. Bitka se je vršila v o-
; kolici Lipniee-Dolne. Sovražnik je 
bil spravil v tamošnjo okolico sil-
no množino vojaštva in veliko ar-
tilerije. Zavzetje tega ozemlja ni-
ma skoraj nikakega upliva na 
6plotsni položaj. 

Berlin, Nemčija, 12. novembra. 
Vrhovno poveljstvo poroča o fron-
ti bavarskega princa Leopolda 

' sledeče: 
i 

Na vzhodnem bregu Narajevke 
so Rusi obnovili svojen apade. — 
Vsi napadi so se jim izjalovili. 

Ob fronti avstrijskega prestolo-
naslednika Karla Franca Jožefa 
se je vnela artilerijska bitka. — 
Rusi imajo v primeri z nami zelo 
velike izgube. 

Nemčija in Norveška. 
Berlin, Nemčija, 12. novembra. 

Zunanji department je dobil nor-
veiko noto glede submarinov. 

Nemška javnost z?elo napeto pri-
j čakaje, kaj so Norvežani odgovo-
I rili. — Pripravljeni so vsi na vse 
I možnosti, tudi na vojno med Nem-
j čijo in Norveško. 

Pozor, pošiljatelji denarja! 
Vsled negotovega dostavljanja po-

Šte, ki je namenjena is Amerike v 
Avstrijo in Nemčijo ter narobe, spre-
jemamo denarne pofšlljatve do preklica 
le pod pogojem, DA SE VSLED VOJNE 
IZPLAČAJO MOGOČE Z ZAMUDO. 
DENAB NE BO V NOBENEM SLU-
ČAJU IZGUBLJEN, ampak nastati 
zamorejo le ram ude. Ml jamčimo za 
vsako denarno pošiljatev toliko časa, 
da se izplača na določeni naslov. Isto-
take nam Jamčijo zanesljive ameriške 
beaks, s katerimi smo sedaj v zvezi 
radi vojne in radi sigurnosti pri po-
šiljanju denarja. 

Gene: 
K $ K t 
10.... L 50 | 120.... 15.60 
16.... 2.15 j 130.... 1&90 
90.... 2.75 j 140.... 1&20 
25.... 3.40 j ISO.... 19.50 
30.... 4.05 j 160.... 20.80 
35.... 4.70 j 170.... 22.10 
40.... 5.35 | 180.... 23.40 
45 6.00 j 190.... 24.70 
60.... 6.65 I 200 26.00 
55.... 7.25 j 250.... 32.50 
60.... 7.90 | 300.... 39.00 
65.... 8.55 j 350.... 45.50 
70.... 9.20 | 400.... 52.00 
75.... 9.85 j 500.... 65.00 
80.... 10.50 j 600.... 78.00 
85.... 11.15 | 700 91.00 
90.... 11.80 j 800.... 104.00 

100.... 13.00 j 900.... 117.00 
U 0 . . . . 14.30 | lOOO.I.. 129.00 

Ker se adaj cene denarja skoraj vsak 
dan. menjajo, smo prlmorani računati 
po najnovejših cenah in bomo tudi na-
kaaovali po njih. — Včasih se bo zgo-
dilo, da-dobi naslovnik kaj več, včasih 
pa tudi kaj manj. Ust dospe na zapad 
ponavadi par dni kasneje In med tem, 
ko dobi naslovnik list v roke, se pri 
naa am>^mwdi le ̂ vtftaat spi emeus. 

Bernstorff in špion. 
i " D r . " Karl Graves je aretiran, 
- češ, da je hotel očrniti Bernstorf-

fovo ženo. — Njegova izjava. 

J Včeraj, v nedeljo, je prišlo iz 
>| Washingtona poročilo, da so iisluž-
; benci Tajne službe Združenih dr-

i žav aretirali dra. Armgarda Kar-
i la Gravf^sa, ki je znan kot ''med-
> narodni špion", češ, da je posku-
i šal " hlaekmailati" ali očrniti že-
- no nemškega poslanika za Zdru-
• žnc države, grofico Bernstorff. 

Vradniki Tajne službe in nem-
• ško poslaništvo ga dolžijo, da je 

on ukradel privatna pisma grofi-
> ec Bernstorff, ker je mislil, da so 

to pisma nekega grofičinega obo-
. ževalca v Nemčiji. On je posku-
- šal ta pisma pokazati princu Ilatz-
j feldtu-Traehenbergu. konzularju 

I j pri nemškem poslaništvu, za $3000. 
»j Dr. Graves je tudi znan kot pisa-
. telj za razne magaeine. 

On je pred komišnerjem Zdru-
• i ženih držav Ansonom Tavlorjeni 
i vse zanikal, nakar je bil odpuščen 

. j pod bondom $2000: on bi s * * mo-
-!ral v sredu prijaviti, 
j " K e r je cela stvar zelo važna", 

- je rekel, "ne morem ničesar po-
i vedati, in ne bom mogel še nekaj 

I časa. Toda jaz odločno zanikam, 
da bi bil kriv kakega "blakmaila-

»j nja. " Jaz sem prišel do princa sa-
-imo raditega, da bi mu pokazal pi-
t1 sma, ki so prišla v moje roke. — 
?! Kako so prišla, to je moja stvar", 
.j Rekel je, da pisma niso privat-
.ina. temveč so diplomatičnega^na-
. čaja. Dalje je izjavil, da je ravno-
• tako ravnal kot vedno ravna nem-
. i ško poslaništvo. Ko so ga vpraša-
. Li, kako je to, je rekel, da ne po-
. i ve, da nemško poslaništvo že do-
II bro ve itd. 

Domneva se, da so tista prišla 
•sem z parnikom, "Oscar IT." po-
tom nekega nemškega agenta. — 

x Angleški cenzor seveda ni mogel 
do pisma. 

s Danes je došlo pa sledeče poro-
J! čilo: 

Washington, D. C., 12. novem-
| bra. — Nemško poslaništvo ne bo 
nastopilo proti Karlu Gravesu, ki 
je bil obdolžen, da je ukradel ne-

" j ka pisma. Graves bo gotovo od-
J(puščen, ker hoče tako nemško po-

I slaništvo. 
Domneva se, da se je nemško 

j poslaništvo zbalo Gravesa. kat?e-
j remu so znane marsikake stvari, 

.(vsled česar se boji. da ne bo pri-
- šla kaka stvar na dan. 

Nek uradnik poslaništva je re-
- kel, da noče poslaništvo drugega 
- ko tista pisma, ki jih ima v pose-
b sti justieni department, ki jih je 
- bil vzel Gravesu. « 

_ Dr. Graves je včeraj izpovedal. 

Zahodna fronta. 
Francoske čete so zavzele Sailli-
sel. — Osvojili so vas po hudih 
bo-jih. — Ulice so polne mrtvih. 

London, Anglija, 12. novembra. 
Francozi so danes popolnoma za-
vzeli vas Saillv-Sailliscl. Pred to 
vasjo so se zadnje dni vršili gro-
zoviti boji. Enkrat so jo bile Fo 
ehove čete že zavzele, toda Neme" 
so pozneje vprizorili rako hud 
protinapad, da so se morali Fran-
cozi umakniti in pričeti znova. 

Nemci so se dalj časa branili na 
vaških razvalinah. Končno so fran-
coske čete prodrle do hiš, nakar 
so se pričeli Ijuti hoji za vsako 
podrto hišo posebej. — Padali so 
Nemci in Francozi, in Nemci so se 
morali končno vkljub vsem zoper-
stavljanjem umakniti in prepusti-
ti vas Francozom. 

Časnikarji poročajo brzojavnim 
potom s fronte, da je na ulicah 
cele kupe mrtvih vojakov, fran 
coskih in nemških. 

Zdaj prodirajo francoske čete i 
proti Le Transioyu. 

Pozicije pri < 'haulne.su, katere' 
so bili Francozi zavzeli pred par' 
dnevi, so kot že rečeno velike važ-1 
nosti, tega se zavedajo tudi Nemci J 
ki vprizarjajo hud.1 protinapade. 

•I. L. Garvin je poslal "Obser-1 
ver j u " sledečo brzojavko s fron-i 
te : — 

"Ni t i najmanjše resnice ni v pi-
sanja in govorjenju, da je Nem-j 
čija blizu izčrpanja. Predno se bo 
ona s svojimi zavezniki udala, bo 
treba še biti marsikak boj, kajti 
Nemčija se danes bori kot "se niso; 
še nikdar borili narodi. Treba nam ; 
bo še več mnnieijc, treba bo do-1 
biti še več vojakov. Treba nam bo j 
največje eneržije. — — " 

i 
Hughes. 

Propali republikanski kandidat I 
bo poslal predsedniku Wilsonu če- ] 
stitko za zmago takoj, ko bo do j 
bil vsa uradna poročila. 

Pittsburški restavranti so podraži- i 
li porcije. 

Pittsburgh, Pa., 12. novembra 
Vsi večji in bolj znani restavran-
ti so danes povišali cene porci-
jam, poleg tega bodo nekatere 
porcije pa še manjše, kot so bile 
dozdaj. 

da se tičejo tista pisma nekih bor-
znih transakcij. Pisma — prav: 

Graves — imajo čisto privaten i 
značaj, toda, ako se jih zna brati. | 
se vidi, — da se tičejo d'enarnih j 
transakcij nemškega poslanika 
in njegovih kolegov v Združenih 
državah in Nemčiji. 

Nemški uspehi na 
rumunskem bojišču. 

NEMCI SO BAJE VJELI 1,000 RTJMUNSKIH VOJA-
KOV. — AVSTRIJSKO OFENZIVNO PRODIRANJE 
PRI ORŠAVI. — SRBSKI KRATJ JE DOSPEL V ATE-
NE. — MESTO KATERINA V ZAVEZNIŠKIH RO-
KAH. — GRŠKA PROVIZORIČNA VLADA NAMERA-
VA NAJETI VELIKO POSOJILO. — BOJI PRI DOR-
NI VATRI. — POLOŽAJ V DOLINI REKE TROTUS. 

Bukarešt, Rumunsko, 32. novembra. — Vrhovno po-
veljstvo romunske armade .jr izdalo sledeee tiradno poro-
čilo: 

— Severna in severozapadna fronta: V dolini reke 
Trotus smo vprizorili splošen napad. Zasedli smo goro A-
lumis, ki se nahaja osem kilometrov severno od Goiose in 
neko višino pri Prootesele. V dolini Uzul je razdejala na-
ša artilerija neko tovarno. 

Sovražnik jo bil vprizoril med Slanino in Oitiizom 
; osem napadov. Po dolgotrajnem prizadevanju se nam je 
j posrečilo vseh osem napadov odbiti. Zatem smo stopili na 
i »eli fronti v ofenzivo. Takoj nato smo zasedli višino Fa-
i tamorta. 

V dolini reke Buzcu je začel sovražnik z vso silo ob-
; streljevnti naše pozicije. Najbolj vroča bitka se je vršila 
včeraj zvečer krog šeste ure na desnem bregu. 

Pri Oršavi se vrše lo manjši spopadi. Artilerijske 
! obstreljevanje ob Donavi je zadnje dni nekoliko pojenja-
lo. V Dobrudži smo prodrli do črte Topal-Ipanesee. Pr: 

I tej priliki smo vjeli sto nemških vojakov in zaplenili ne-
kaj vojnega materijala. 

Petrograd, Rusija, 32. novembra. — Poročilo, ki gg 
je izdal ruski generalni štab, se glasi: 

— Južno od Dorne Vatre je začel napadati sovražnik 
i vasi Hollo in Tolghes. Južno od Almasmescu smo zavzel 
j d v e . ^ i š i n i ' s k a t e r i h je mogoče kontrolirati precejšen de 
! bojišča. Zaplenili smo eno strojno puško in vjeli 205 mož 

V dolini Argis na sedmograški fronti nadaljuje so 
I vražnik s svojimi brezuspešnimi napadi. 

V Dobrudži smo ob Donavi zopet nekoliko prodrli. 
Berlin, Nemčija, 12. novembra. — Vrhovno povelj 

j stvo nemške armade naznanja danes, da je vojaštvo poc 
j poveljstvom generala Falkenhavna odbilo osem rumun 
j skih napaov ter zatem začelo samo napadati. Po dolgo 
trajnem prizadevanju se je posrečilo našim vojakom za 
vzeti neko važno rumunsko postojanko in vjeti tisoč ru 
mlinskih vojakov. 

Na sedmograški fronti je položaj neizpremenjen. — 
Naši vojaki še vedno prodirajo ob železniški progi pr 
Predealu ter pri Szurduk prelazu. 

Pri Oršavi so nemški in avstrijski vojaki zopet sto 
pili v ofenzivo. Nekaterim prednjim stražam se je posre 
"ilo na najbolj zapadni točki romunske fronte precej na 
predovati. 

Uradno poročilo se glasi: 
j Fronta nadvojvode Karla Franca Jožefa: V južnen 
j delu Gozdnih Karpatov se je vnela strahovita bitka, ^ 
t kateri igra glavno ulogo artilerija. 

Na sedmograški fronti severno od Cituz prelaza s< 
j odbile nemške čete zaporedoma osem napadov. Proti veče 
ro so zavzele pri gori F ran tu par jako važnih strategic 
nih pozicij. V enem samem dnevu so vjeli Nemci 1000 ra 

i munskih vojakov in osemnajst častnikov. 
Pri Predealu in pri Oršavi smo zopet v ofenzivi. 
Anna dna skupina generala Mackensena: V Dobro 

dži je položaj neizpremenjen. Ob Donavi vlada mir. 
Atene, Grško, 12. novembra. — Ko so zavezniki odv 

zeli Grkom skoraj vse vojne ladje, je nastalo na Grškeir 
tako razburjenje, da bi kmalo izbruhnila revolucija. Kra-
lju in vladi se je slednjič posrečilo pomiriti narod. 

Te dni je francoski admiral Fouruet slovesno izjavil 
da niso prišli zavezniki na Grško kot osvojevalci, pač pa 
kot prijatelji in zaščitniki Grkov. Pod nadzorstvom ad-
mirala se bo sestavila posebna komisija inženirjev in vo-
jaških strokovnjakov, katere naloga bo izboljšati pirej-
sko pristanišče. 

Kakorhitro bodo gotovi načrti, se bo začelo z delom. 
Atene, Grško, 12. povembra. — Grški vstasi so zavze 

li grško mesto Katerino. Takoj zatem je prišla v meste 
francoska posadka, katere poveljnik je prevzel mestne 
upravo. Te dni je odšlo zopet veliko vladnih čet na Pelo 
ponez. V severnem delu Grške ni zdaj skoraj noben eg? 
grškega vojaka. 

Atene, Grško, 12. novembra. — Provizorična vladž 
pod predsedstvom bivšega grškega ministrskega predsed 
oika Venizelosa je sklenila najeti precejšnje posojilo. -
Iskala ga bo najbrže pri Grkih v Združenih državah. 

Major Cheroulis in polkovnik Kontoratos sta dezer 
tirala in s epridružila Venizelesovim pristašem. 

London, Anglija, 12. novembra. — Reuterjeva brzo 
javna agentura je dobila iz zanesljivega vira poročilo, di 
je dospel srbski kralj Peter v Atene. Grška vlada je baj< 
dovolila častnikom in uradnikom pristopati k provizorič 
ni vladi. Istop iz grške armade morajo pravočasno javiti 

Slovensko Amerikanski Koledar 
bo tekom par dni izšel. Vseboval bo najraznovrstnejše 
članke in povesti. Krasilo ga bo nebroj slik, med katerim: 
ne najbolj odlikujejo FOTOGRAFIJE Z ITAJANSKE 
FRONTE in prizori iz PORUŠENE GORICE. 

Ker smo ga tiskali le omejeno število, svetujemo ro 
jakom, da ga PREJKOMOGOCE NAROČE. 

Cena 35 centov. Naročite ga še danes! 
SLOVENIC PUBLISHING CO., 

82 Cortlandt Street, New York, N. Y, 

Pošiljatelj em denarja! 
^ — — 

Vsled zelo slabe pofttne zveze svetujemo rojakom n«lJ«H zdaj te • 
1 staro demovino po brezžičnem brzojavu. 
' Natančno smo polzredcll, da pridejo take poSlljatre za danatnje razmere 
1 hitro. Za naslov se računa 65 centov za vsako besedo. Na j bolj Se je, da se nam 
1 pošlje $4.00 za vsak naslov; ako bo kaj preveč ali premalo, bomo poslali nazaj 
1 oziroma pisali za primanjkljaj. 
' Brezžične pofiiljatve gredo vse v Nemčija od tam na Dunaj, odkoder jib 
i odpošljejo na določeni naslov. 
1 Potrdil o izplačilu se zdaj iz stare domovine ne more dobiti, toda banka 
> K. K. Pri v. Oesterr. Credit An sta It na Dunaju poroča, da .zahteva in dobi od 
i pošte za vsako izplačilo iakozvan Payee's receipt, t. j. potrdilo s pečatom sad-
i nje pošte in lastnoročnim podpisom prejemnika ali poštarja. Vsa ta potrdila 
i omenjena banka zbira in hrani ter jih bo poslala sem, ko bo poštna zveza 
i zopet vre Jena. 
I Opozarjamo, da je mogoče po brezžičnem brzojavu poslati le okrogle svotc 
) kot so spodaj navedene in še naprej 10.000 kron. 
i Za take pošiljatve ae naj nam pošilja le poštne Money Orders In denar 
I • gotovini, kajti privatnih čekov za brzojavne pošlljatve ni mogoče sprejemati 

SPODAJ OZNAČENIM CENAM AS TREBA PU6TETI &E *4jM Za 
i BRZOJAVNE STROŠKE. 

Naslov se mora jasno napisati in dodati: pošlje naj m brxejavM. 
K : 100.00 f 13.00 | K : «00.00 $ 78.00 

i K : 200.00.., 26.00 | K : 700.00 01.00 
1 K : 300.00 39.00 J K : 800.00 104.00 

K : 400.00 52.00 j K : 900.00 117.00 
I K : 000.00 68.00 j K : 1000.00 129.00 

n m i l u « T n i } K J L n U l l X 
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" O L A S N A R O D A " 
(Jkronlan Daily.) 

Owned and published by tbe 
I I O T I R I O P U B U 8 H I N O C O M P A N Y 

'(b wvporatioB.) 
Prerfdnt LOUTS BENEDIK. Treasurer 

' jf ttunliu«* nf the corporation ud addresses of above officers: 
*2 Oottlandt Street, Boroagb of Manhattan. New York Pity N T 

im vin teic »eij» Uai am Ameriko In |Z» pol leU u mesto New lorfc.. 2.m» 
Otoftd'i Za fiivmpo za vse leto 450 

z* (<>; (eta 1.50 Za Evropo za poJ leta 2-BR 
w et. r» N«w Torte. *aJ0 Za Evropo za četrt leta 1.70 

. vaKi »i >A' LfcttaJ« vaa* dan tevzemS nedelj In pramlkoT. 
K U f i N A R O D A " 

("Voice of tile People") 
ammo mrmrj daj except Sundays and HoUdara-

Hnbacrlptlon yearly $3.00 
Mvertiaemeot en agreement 

nv^ut ores podpisa In osebnosti ee ne prlobčnjeju 
IH-nar naj ae blagovoIJ pošiljati po — Money Order. 

kraja oaročnikot prosimo da ae nam tudl prejtaje HraHU«' 
tMLznanl, da hitreje najdemo naslovnlka. 

LMjplsom In pofilljatvam naredite ta naslov: 
"O L A 8 N A B O D A" 

* r . I q . NPW Tort ntT 
I trlffou rttKi ikUtltttlfll 

Brez upanja. 
Avstrija in Nemčija sta začeli izpolnjevati nalogo, 

katero so si zadali zavezniki. Rusko-Poljski sta dali svo-
bode, Galiciji samoupravo. In čimdalje bo trajala vojna, 
temver bo takih in podobnih koncesij. 

Ni treba skoraj omenjati, da nimajo Poljaki zato 
sv- »i»ode. ker so hrepenili po nji, pač pa zato, ker si bosta 
iz n* svobode kovali Avstrija in Nemčija lepe dobičke. To 
bo za časa vojne. 

Po vojni se bo marsikaj izpremenilo. Najbr^e bodo 
po vojni tudi Poljaki na Rusko-Poljskem proklinjali svo-
ja dobrotnika. 

Zavezniki se ne ganejo. Kdo bi preštel njihove oblju-
be Toliko jih je, da jim nihče ne veruje. 

Y Ameriki je neka srbsko-hrvaško-slovenska stran-
ka, ki pričakuje od nejasne bodočnosti vse najboljše, — 
stranka, katere program temelji na obljubah zaveznikov. 

Ne tajimo, tudi mi smo bili začetkom vojne vneti za 
te ideje, tudi mi smo bili glasniki Jugoslovanstva, tudi mi 
smo smatrali Srbijo za našo rešiteljico. 

Toda sčasoma se je vse temeljito izpremenilo. 
Zdaj ne smatramo Srbov za naše rešenike, zdaj jih 

pozi nmo še kot naše brate, ki so žrtev svojih velikih in 
mogočnih zaveznikov. 

V prepričanju, da nam veliki Jugoslovani ne bodo 
zamerili, bomo izpregovorili par besed. 

Naso, hrvaško in srbsko stranko je^ rodila sedanja 
vojna, pravzaprav napoved vojne Srbiji. Še nikoli ni bila 
zaupnost na tako slabem glasu kot tedaj. Tudi mi smo 
piv več zaupali in smo zdaj hvaležni usodi, da smo se iz-
pamctovali. 

Ko j«* napovedala Avstrija Srbiji vojno, smo bili vsi 
na M rani Srbije. Vsi smo zaupali v njeno moč, vsi smo 
pričakovali od nje rešitve. 

Srbi so se nekaj časa dobro borili. Še celo Avstrijce 
s > pognali preko Donave. N a : " navdušenje je prekipelo 
tedaj do vrhunca. 

Toda polagoma se je začelo obračati na slabše. 
Naše upanje se je z vsakim dnem manjšalo. 
Za Srbi io so nastopili hudi časi. Srbski diplomati ni-

so hoteli ničesar slišati o kakem sporazumu z Bolgarsko, 
amnak so sklenili, da mora srbska armada braniti Mace-
d«aiijo do zadnje kaplje krvi. 

Diplomati so mislili, da so delali pametno, pa so na-
pravili veliko napako. Bolgari so se združili z Avstri jo in 
Nem' i jo in začeli prodirati v Srbijo. Bolgari z vzhoda, 
Nemci in Avstrijci s severa. 

Hrabra srbska armada se je umaknila proti jugu in 
dospela v Albanijo. 

Zavezniki so hoteli takrat osvojiti Dardanele. Skoraj 
pred njihovimi očmi je izumiral junaški narod, kateremu 
so obljubili pomoč. In njihova sveta dolžnost bi bila po-
magati. 

Srbsko ljudstvo je izumiralo, srbska armada je bila 
razkropljena in skoraj brez hrane, Angleži in Francozi 
so se pa borili za Dardanele. 

Tedaj se nam je vprvič porodil v duši dvom, takrat 
smo začeli zatrjevati, da zavezniki ne bodo izpolnili svo-
jih obljub. 

Ameriški Jugoslovani so vsled tega padli na nas in 
v svoji veliki modrosti izjavili, da držimo z — Avstrijo. 

Postalo je še slabše. Srbska armada je bila reorgani-
zirana na otoku Krfu. Srbi so dobili obleko in orožje; ko-
liko so dobili hrane in kakšne hrane, smo v Ameriki le 
malo izvedeli. 

Šestdeset ali osemdesettisoč srbskih vojakov so za-
vezniki transportirali s Krfa v Solun, odtam so jih pa po-
slali dalje proti severu, kjer se že zdaj bore z Nemci in 
Bolgari. 

Srbskih vojakov je zdaj vsak dan manj, in kot kaže, 
bo kmalo padel zadnji mož. 

Mi 
smo obsojali to početje slavnih zaveznikov, in Ju-

goslovani so nam zopet rekli, da držimo z — Avstrijo. 
Naše simpatije so na strani našega bratskega naroda, j 

Ako simpatiziramo s Srbi, ni še s tem rečeno, da moramo! 
simpatizirati z zavezniki. 

Nikdo 
nas ne more siliti, da bi verovali v nekaj, kar 

ie zaenkrat še fantotn, v osvobojenje in svobodo treh ju-
goslovanskih narodov. . J 

OT.Ag NARODA. 13. KOV. 1916. 

ilfOERWOOD 4 UN"tHWOOB,*j; 
M 

, AVSTRALSKI MINISTRSKI PREDSEDNIK WM. M. HUGHES. 

l Mi v Ameriki smo brez moči. Naše prošnje bi nalete-
• le na glulia ušesa, za vse naše proteste bi se nikdo ne zme-

nil. In zato je najboljše — molčati. 
> Prišel bo čas, ko bodo tudi ameriški Jugoslovani iz-

gubili vero. Takrat bo napočil trenutek splošnega razora-
I ranja, ki bo uničujoče uplival na vse. 

Tedaj bodo na istem stališču kot smo mi danes. 
Prepričani smo, da ta čas ni več daleč. 

•j Dopisi. ! 
i ~ 

Forest City, Pa. — Slov. pev-
sko društvo " Z v o n " v Forest Ci-
ty bo priredilo 28. t. m. igro 

li "T r i j e tivki s petjem moškega 
H -.n mekmega zbora. Ker so Foivs;-

cityeani precej ddb-ri prijatelji 
i slovenske prsmi, upamo, da nas 

'J, bodo pusetili kar najbolj mogoč e 
I obilno. Vabimo tudi Slovence i;: 

a naših bhž::i. Goto\o bosno prt .se-1 
[l aečeni, ec vidimo ka,kega Sloven-
( ) ca Iz van Fort-si City v naši dru 

žbi. Kr-r vsak ' ' ve, da pev.vkc 
dni štvo nima slabega namena, ve 
tudi vsakdo, da v gotovih sluča-

i jih potre1 uje tudi prijateljsko 
3 pomoči. V kaki priložnosti vam \ 

zalivalo tudi " Z v o n " zazvoni, bo-
:<iisi tu ali tam. — Za društvo 

u " Z v o n " Frank Košir, tajnik. 
3 Box G12. 

I Forest City, Pa. (V drugič.) — 
Sporočati im;iim žalcMno novico, 
ki je zadela rodbino Vida (Jerm. 
Dne 27. okt. je po 4lddenski bo-
lezni, p rev klena za umirajoče, 

'' smrt pretrgala nit življenja nje 
- go vi soprogi Mary Germ. Pokoj 

na jebila rojena v fari Vače pr? 
J Litiji, roj. Pilpah, leta 1804, in 
j zapušča tukaj žalujočega sopro-

ga. dva otročiča v starosti 3 let 
' in 0 mesecev in mater in dva bra 

ta in tudi očeta, ki pa ni tukaj in 
1 tudi ne vedo zanj. kje je. Pokoj-

na je bila tudi članica ženskega 
• dništva .sv. Ane in K. S. K. J. Po-

greb se je vršil v nedeljo 20. okt. 
od hiše žalosti v cerkev in od tam 

- na pokopališče. Pokojna Mary 
| Germ je bila zelo tihega in mirne-

l ga značaja in zelo priljubljena 
j med tukajšnjimi rojakinjami in 

rojaki, ker to ie pokazala velika 
k udeležba pri pogrebu in tudi pev-
i- ako društvo " Z v o n " je zapelo nji 
- v slovo žalostinke v cerkvi in na 

pokopališču. Zopet tukaj bi se da 
j lo dosti pisati, kako koristna in 

potrebna so društva tudi za žen-
ske. Šele stara 22 let, pa ni smrt 
vprašala, koliko je stara. Zelo je 

- težko za moža, ker je eital sam 
i z malimi otročiči, ker otroci se ne 

zavedajo, kaj so izgubili, ker so 
še preniali. Za moža je pa tudi to 
nekoliko v tolažbo, ker je bila še 
vsaj v društvu in v K. S. K. J. in 

' društvo jo je tudi spremilo skoraj 
polnoštevilno po zadnjem potu na 
pokopališče. Naj ji sveti večna 1 

! luč in lahka naj ji bo tuja zemlja, 
j Mary Spec. ! 

(Dopis smo priobčili še enkrat -
j kot želite, m sicer dobesedno, ka- ; 

, j kor srte ga nam poslali- Upamo, 
da smo Vam s tem vsiregli. — s 
Op. ured.) 2 

Tomahawk Lake, Wis. — Vsak 
dopisnik prične z delavskimi raz- i 

'. merami. Jaz pa ne bom začel, ker ' 
nisem delavec, ampak bolnik. Za- i 

I U> hočt.m nekoliko opisati o bo-
i Uzni jetiki. ker ta je najstrašnej-
ša bolezen celega sveta. Skoraj bi 
jo bilo mogoče primerjati svetov-
ni vojni. Čeprav nima orožja, 
vseeno pomeri dosti ljudi na ee-
;em svetu, povprečno en milj on in 
pol na leto ; >:uno v Združenih dr-! 

žavah jih umrje st^petintrideset 
vsako leto. T » se šteje samo! 

one, ki pomrjejo po sanatorijih: 
seveda nekoliko jih j)a tudi po do-
ni.'h pumrje, ki niso šteti. 3Iore-
biti, da so bodo katerim te števil-
ke zde:o [>]•< \v:iK.t\ toda jaz pi-
sriM tako. kakor nam zdravniki' 
po san 'i.;;-ijih pripovedujejo. Naj ' 
tudi oiaeniin. k diko ljudi ozdravi 
oa tej bolezni. Sedemdeset tisoč1 

;iii umrje ter ozdravi le en •isoč. 
'•eua.j naj še nekoliko opišem o 
noji bolezni. Jaz že boleham 
dvajset mesecev. Ko sem zbolel, 
sem še jiijr mesecev kar naprej 
delal; Keni mislil, da to ni nič, če 
•iovt k kaš'ja in se bolj sla'bo po-
;uti. Tako.dolgo sem garal, da me 
e le čisto premagala bolezen, da 
>e:n bil prisiljen zapustiti delo in 
pričeti se zdraviti. Par mesecev! 

se kar doma z dr a -il; sem mi-
iii. da ta bolezen kmalo mine, pa 

to ni tako, ker za to bolezen ni 
irugih zdravil kot sanatorium. 
Ker s< in vedno bil slabši in slabši, 
se.m bil j-rim oran iti v sanato-
rium. Sel sem v Muirdale Sanato-
: ium, t. j. V Milwaukee County 
Sanatorium, ki je najmodernejši 
-anatorij. kar jih ima država Wis-
consin. Narejen je bil leta 1015, 
stal je $Sif0.000 ter je tudi obši-; 

ren za 27o bolnikov. V tem sana-j 
toriju sem se nahajal 5 mesecev;i 
ker sem bil precej pri moči in tu-j 
di ne težko bolan, so me dali v j 
lrugi sanatorij. Ta sanatorij jej 
mali, je samo za dvajset bolnikov.; 
Tukaj dajo samo take, kateri soj 
Lahko bolni, ker tu je taki sana-! 

torij, da imamo farmo, na kateri; 

delamo nekaj ur na dan; s tem si; 
udi vzamejo dosti prostega časa i 
za zdraviti H koncu mojega pi-
hanja pozdravim vse Slovence in 
Slovenke široan Amerike. — John; 
Veršiiik, e o State Tuberculosis 
Camp, Tomahawk Lake. Wis. 

Franklin, Kans. — Tempotorn 
opominjam društva sv. Barbare,! 
da si vzamejo na znanje ta opo-
min, in sicer društvo št. 41, Mul-' 
berry, društvo št. 44. Franklin,: 
društvo št. 47, Frontenac, dru-! 
štvo št. 50. Pittsburg, društvo št. 
90, Gross. Kansas. Omenim naj, i 
da pošlje vsako društvo svojega 
zastopnika na sejo zastavnega od-
bora m ako je mogoče, naj dru-; 
štvo izvoli še nekoliko bratov, da! 
se vdeležijo seje; imamo več zelo i 
važnih točk reševati, ker nismo 
mogli pri zadnji seji nič ukreniti. 
To naj zadostuje vsem društvam. 
Seja se bo vršila v J aeksville za d-1! 

j njo nedeljo v mesecu decembru 
točno ob 2. uri popoldne. — Na 
društvenem polju še preeej dobro 
napredujemo; to smo pokazali, ko 
je bila konvencija. r;a katero smo 
poslali -dva delegata, ki .sta lepo 
svoto denat-ja stala, pa s:uo zatlo-
voljni. ker so v<i delegatj»- dobro 
napredovali. Imamo p,i tudi bra-
te pri št. 44, ki niso bili pri d-
nih mesečnih sejah w M mese-
cev. Eni govore: Nimam časa! 
Drugi spet: A.\7. vse vem. kai se 
bo govorilo na seji. jaz vse vem. 
kaj se ukrene. In taki bratje so 
vredni časti, ko že vnaprej vs.-
vedo. — Naj še omenim, da mi-
slimo kapitaliste spraviti na be-
raško pulieo: ali pa oni nas! Le-
tos smo jih dobro obrili. ko so 
nam plačali več «xl tone pre-
moga, kakor smo imeli poprej. In 
ako jaz naložim 30 ton premoga, 
recimo 40 ion na 14 dni. imam 
*1.20 več kakor poprej, in naj bo 
še mrtvo delo .20, tako zaslu-
žimo $2.40 več kakor lansko leto. 
Zatoraj se nič ne ožiraimo, ako 
plačamo žakelj moke $2.35, ko 
smo lani plačali Siimo $1.35, in ko 
zdaj plačamo 100 čevljev t'juza 
G5e. ko smo prej plačali samo 33r. 
Delamo po 4 do 5 dni v tednu, 
akoravno nam <lružba noče pod-
pisati pogodbo, ne vem pa zakaj, 
ali ker smo primorani. ali ker ra-
di delamo. — Frank Kovačič. 

Arabska kraljevina. 
i 

Arabija, nova kraljevina, ki se je 
porodila tskom vojne, želi, da bi 
jo Združene države pnpoznale. 

Iz Wasliingtona je došlo poro-
čilo. da je bilo -formirano novo 
kraljestvo, in sicer Arabija, z glav-
nim mestom Meka, in na čelu z 
Velikim šerifom Hussin Ben Ali-
jem. ki je postal zdaj monarh. 

Državni department je dobil 
kabel-brzojavko, ki ni datirana in 
pod. katero je podpisan Šerif Ab-
dulah, minister za zunanje zadeve. 

Arabski narod, pravi novi mini-
ster. novega kraljestva, hoče po-
stati aktiven član med svetovni-
mi narodi, in kot tak prosi Zdru-
žene države, da se jo pripozna. On 
pravi dalje, da se je novo kralje-

| s t v o formiralo pri nekem zborova-
nju vseh plemenitašev in drugih 
visokih grla v, ki .̂ o enoglasno iz-
javili. da nočejo nikdar več tr-

peti pod turškim jarmom. 
Državni department ničesar ne 

ve o novem arabskem zunanjem 
i ministru m se sploh zdaj ni niče-
sar eu!o o kaki arabski kralje-
vini. 

I Napravilo >•• bo najbrže preis-
! kavo potom Atijrlije ali Kran-
h'Ue-
| Kaj bodo Združene države vkre-
Inile glede Poljske, ki je postala 
j tudi kraljevina, nihče ne vj\ 

! Kabinet. 
i 
' Predsednik Wilson namerava baje 
fnap.-aviti nekaj izprememb v svo-
' jem kabinetu. — Več resignacij. 

Iz Washingtona se poroča, da 
se je v administraeijskili krogih 
doznalo. »la namerava predsednik 
Wilson napraviti v svoji <1 rnjri 

. pr»HlsedniškT dobi več važnih iz-
prememb v svoj«-m kabinetu. 

Skoro z gotov<»stjo se lahke, re-
, če. da je generalni attorney Tho-
j mas \V. Gregory i/. Texasa. 4. 
; marea. i>. 1.. resigniral. On je bil 
I imenovan za to mesto, ko je bil za 
•(vrhovnega sodnika postavljen do-
| tedanji generalni attorney Me-
i Reynolds. On je sprejel mesto «_'e-
' neralnega attoriieva le za tako 
dolgo, dokler ne bo prva doba iz-

i tekla. 
! Predsednik Wilson pričakuje, 
da bodo vsi kabinetni člani, ta-
krat. ko se konča njegova prva 

j predsedniška doba, predložili svo-
je resignacije ter tako spoznali, 

j ako jih želi Wilson še naprej ime-
ti v svojem kabinetu, ali ne. Mr. 
Wilson najbrže ne bo zahteval, da 
ta ali oni resignira. kajti s tem bi 
pripoznal, da je napravil napako, 
da je imenoval tega ali onega čla-
na. — 

Znano je. da ni Mr. Wilson za-
dovoljen s par elani svojega kabi-
neta, toda 011 jih nikakor noče od-
pustiti na kak nedostojen način. 
Skorogotovo je, da bo predsednik 
sprejel resignaeijo vojnega tajni-
ka Bakerja, in mogoče tudi trgov-
skega tajnika Redfielda. Mogoče 
je, da tudi generalnega postma-
stra Wilson ne bo posebno prosil, 
da naj še ostane. 

Kako bo pa z Danietsom, mor-
nariškim tajnikom, nihče ne ve. — 
Kdor je čital angleške časopise ve. 
da se ie njega radi njegovega mor-! 
nariškega programa zelo kritizira-

lo na vseh straneh, toda nekate-
ri pravijo, da sta kongres in pred-
sednik Wilson popolnoma zado-
voljna. 

Tajnik za notranje zadeve. Mr. 
Lane, je siguren, da bo .še obdržal 
svoje mesio, mogoče pa je, da. ako 
bo odstopil Baker, bo prišel za 
vojnega tajnika. ;iKo bo hotel. 

I'olj.'deljski tajnik Houston in 
delav. tajnik Wilson sta popolno-
ma sigurna, da bosta obdržala svoj 
' job * *. 

Razumljivo je :uJi. ,]a bo ostal 
še državni tajnik Lansing na svo-
jem mestu. 

Kad bi zvedel naslov svojih 
prijateljev: FRANKA SLAP-
ŠA ' r\ . dornaiz T-bV. fara Sent 
Koejan, JOHNA GRLICA, do-
ma iz Dol. Zabukovja, pošta 
Trebelno. in JAKOBA TOTO-
I.A. Prvi se nahaja nekjo v 
Iromv('M>du. M i eh., iti druga dva 
nekj«* v rb velandu. Ohio. Ker 
poročati jim imam jako važne 
stvari v/ starega kraja, jih pro-
-̂•01. da se mi oglasijo, ali pa če 

kdo ve za njih naslov, da ga mi 
naznani. John Kocian. 702 
N. Holmes Ave.. Indianapolis, 

_ Lid. 13-15—11) 

Iščem FRANKA GAŠPARC. Do-
ma je / Vrhnike. Do februarju 

^ 1!H4 j.- imel naslov: Box 122, 
Moon Ran. Pa. Prosim ga. da 
semi javi, ali pa če kdo ve za 
njegov naslov, naj ga mi nazna-
ni. Poštnino prav rani povrnem. 
Frank Gram, Na v I or. Mo. 

<13-15—11) 

Dr. KOLE 11, 
638 Pena Art., Pittsburgh' Pa. 

naJstare"<Ji slo / TOffilTl venski zdmvnik, 
k flHPv! i p e c I J al I at / ^̂ PŜ SŜ tt v Pittsburgh" v.. M ' -^Br ,ma lSletno s. M- T ^ J prakso v rdrav-V w J^t Uenju tajnih mo f A »klh bolezni SlfiH« ali za,-

K s t r u p l j e n j e k r v i 
a t V ' . . '/ / » d r a v i a g lasovi 

u m ki g a Je I r u m e l dr. prof E r l l r b 
C e I m a t e m o z o l j e ali m e h u r č k e po te-
lesu, v g r l u . I z p a d a n j e las , b o l e č i n e v 
k o s t e h , p r i d i t e In Izc ls t i l v a m bo kri . 
Ne č a k a j t e , k e r t a bo lezen s e neieze. 

I zgubo s e m e n a n e n a r a v n i m p o t o m , 
z d r a v i m v p a r d n e h , k a p a v a c ali t r t -
per in tudi vse d r u g e pos ledice , ki n a -
s t a n e j o radi i z r a b l j i v a n j a s a m e g a sebe . 

E u s e n j e cevi , ki vodi iz m e h u r j a 0 1 -
d r a v l m v k r a t k e m č a s u , H y d r o c e l o a l i 
k i lo o z d r u v i m v 30 u r a h in s i c e r b r e z 
o p e r a c i j e . 

B o l e z n i m e h u r j a , k i p o v z r o č i j o bo le -
? i n e v kr ižu in h r b t u in v č a s i h tudi 
pri a p u S c a n J u vode, o z d r a v i m s goto -
v o j a t v o . 

R e u m a t l z a m , t r g a n j « , b o l e č i n e , o te -
k l ine , s r b e č o , š k r o f l e In d r u g e k o ž n e 
bo lezn i , ki nustaje jo vsled nečiste krvi 
o z d r a v i m v kratkem č a a u i r nI p o t r e b 
n.. lož« H 

Brez vinarja ni goldinarja. (N. 
pr.L 

VPOŠTEVAJTE. 
Ako želite i z v e d e t i z a naslov svojili sorodnikov, prijateljev, znan-

cev, itd. 

A k o želite prodati posestvo, hišo, trgovino itd. 

A k o želite objaviti krst, ženitev, žalostinko itd. 

A k o želite dobiti delavce ali delo za sebe. 

A k o želite objaviti društvene naznanila 

RABITE VSELEJ najstarejši slovenski list 

"GLAS NARODA" 
"Grlas Naroda" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem me-

stu, v vsakem trgu in v vsaki mali vasici v Zedinjenih državah, kakor 
tudi v Canadi itd. 

"Glas Naroda" je najpriljubljenejši in najbolj razširjeni sloven-
ski list na svetu. 

4'Glas Naroda" je razposlan na leto v štiri in pol milj one (4.500.-
000) iztisih in je torej najboljše sredstvo za oglaševanje. 

Cene oglasom so sledeče: 
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane $1.00 
Enkratna objava prodaje posestva, hiše, lota itd. 

stane $1.00 
Enkratno iskanje delavcev stane $1.00 
Enkratno iskanje dela stane $0.30 
Enkratna objava ženitne ponudbe, žalostinke ail kaj 

enakega stane $1.00 
Enkratno društveno naznanilo stane $0.50 

Slovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih 
oglasih. 

Z naročilom je potrebno poslati vsaj tudi denar. Naslovite na: 

"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Opomba: Rojaki, vpoštevajte naše geslo, da ne sprejmemo ogla-
sov, ako jih spoznamo za dvomljive in s tem varujemo naše naročnike 
pred raznimi sleparji, katerih je vsepovsod dovolj. Zaeno pa svetu-
jemo vsem rojakom kadar kaj kupujejo ali pa naročajo, da se prepri-
čajo ce je oglas v našem listu in ako ga ne opazijo, naj vprašajo proda-
jalca, zakaj ni. Posebno velike važnosti je za vsakega pri naročilih po 
pošti. 



11.- Demokracija. 
Dr. BOGUMIL VOŠNJAK. 

O 

Pravo rojstno loto slovenskega naroda je francoska revolucija. 
Vsa naša narodnost ima svoj koren v tem velikem dogodku, v kate-
rem je kazalo žlahtno francosko pleme mogočni svoj politični dar. — 
Pariz je bil srce Evrope in evangelij državljanske svobode in enako-
pravnosti se je širil iz njega po celem širnem svetu. 

Istina je, da je teklo v Parizu za easa revolucije mnogo krvi, da 
je bilo učinjeno mnogo krivice. Pa sovražniki demokracije vidijo 
samo krivice, katere so napravljale demokratske vlade. Pozabljajo 
pa. da so absolutni vladarji krvoločnejše postopali ko Robespieri in 
Dantoni. Ako je revolucija kri prelivala, zadene prava krivda mo-
narhijo. ki je s svojimi krivicami, z ječami in gladom izzvala občni 
neizprosni odpor. 

Naše današnje narodno čuvstvovauje ima svoj socialni predpo-
goj v naukih revolucije. Brez francoske revolucije ni narodnega 
čuvstvovanja, ni malih narodov, ni Jugoslovanov, ne Slovencev. — 
Znan je izrek, da je Avstrija vedno zaostajala za nekaj idej za osta-
lo Evropo. Revolucija 1. 1789. ni preustrojila Avstrije, temveč šele 1. 
184!?. pridejo v Avstriji do zpiage načela, ki so že zdavnaj vladala v 
prosvetljeni Evropi. Pa kratko je trajanje 1. 1828. 

Po njem pride dolgi Bachov maček do 1661. Pa niti novo ustav-
no življenje ne daje avstrijskim narodom ne demokracije, ne prave 
svobode. Nekoliko tirolskih opatov odpošilja svojega poslanca v du-
najski državni zbor, krožek čeških ali moravskih veleposestnikov, 
zbran h v kaki pražki aristokratski palači, določuje svoje sestreine 
ali bratrance za državne poslance. 

Široke mase slovanskih delavcev so izključene od volilne pra-
vice. Prav malo se je stvar izpremenila, ko je prišla občna in enaka 
volilna pravica. Mesto čeških grofov so prišli — socialisti. Razmer-
je sil v državi se pa ni nič predrugačilo. 

Kar je hotel vladar, birokracija in vojaštvo, to se je zgodilo. O 
miru in vojski, o težkih vprašanjih zunanje politike je odločeval vla-
dar >am. Ljudstvo je bilo brez odločilne besede. Na ljudskih shodih 
se je moglo bobnati in kričati, kakor se je hotelo, pa t»* glasne besede 
so bile bob v steno. 

Volja ljudstva ni prišla nikjer do veljave. Tako je bilo mogoče 
da se je Avstro-Ogrska vpletla v vojno s Srbijo in povzročila sve-
tovno vojno, ne da bi se vladajoči vprašali, ali so Slovani za tako 
vojno ali proti njej, ne da bi se kdo brigal za mnenje parlamenta. 
Napovedba vojne Srbiji nam je sijajen vzor za neljudsko, nedenio-
kratsko politiko, za politiko absolutne države. 

V drugih državah je bila stvar povsem druga. V Franciji se je 
parlament z elementarno silo izrekel za vojno; v Angliji se je Sir 
Edward Grey dolgo obotavljal, ali ko se je prepričal, da je angležko 
javno mnenje za vojno, je bila vojna sklenjena stvar. Italija je na-
povedala vojno, ko je ljudstvo burno zahtevalo boj proti Avstriji ir. 
pretilo z revolucijo in republiko. 

V vseh teh državah je prišla ljudska volja do svojega pravega 
izraza. Vojna je bil čin naroda, bila je narodna vojna, n«* dinastična 
\ interesu Vscnemčije, kakor v naši ljubi Avstriji. 

Mnogokrat rabimo besedo demokracija. Vprašajmo se najprej, 
kaj je — demokracija? 

Demokracija je vladavina ljudstva, v demokraciji je najvišja 
oblast v rokah ljudstva. Y nekaterih švicarskih kantonih se zbira res 
narod, se posvetuje, sklepa in opravlja svoje volitve. To je nepo 
»redna demokracija, 

V v likih državah s«* ne more ves narod skupi jat i na kakem ob-
činskem travniku pod nebotičnimi planinami kakor v Švici. Ka j naj 
se napravi? 

Evo tu so bili Angleži prav prebrisani. V zgodnjem srednjem 
veku so se odločili angležki kralji, da ima vsaka grofija po dva vi 
t«/.a in mesta odrejeno število mož poslati v parlament. Evo to je že 
ljudsko zastopstvo- Ker ljudstvo samo ne more biti zbrano v parla-
mentu, pošilja tja svoje zastopnike. To je posredna demokracija. 

V-čina parlamenta odločuje osebe, strankine voditelje, ki tvo-
rijo vlado. Dogaja se pa tudi lahko, da ljudstvo voli vlado, kakor 
svoje poslance z občno in enako volilno pravico. Tako voli ljudstvo 
vlado v Ženevi. 

Posebno med Nemci je razširjeno mnenje, da je prava demo-
kracija edino republika. Seve v Nemčiji in Avstriji ne smemo iska 
ti prave demokratske ali parlamentarne monarhije. Pač pa je v celi 
vrsti evropskih monarhij odločilna volja naroda, tako v Belgiji in 
v Italiji. Država, v kateri se je krasno razvijala demokracija, more-
biti kakor nikjer drugodi. Anglija, je monarhično urejena. Vzorne 
>!• mokracije so one Kanade, Avstralije, Nove Zelandije iti Južne A-
trike: vse so pod angležko krono. 

Xativiz>nim nemškim absolutistom so te demokracije trn v peti 
o njih neradi govorijo. Hoheneolernci sevi» ne bodo nikdar sposo-

u-1varjati take življenja polne zdrave demokracije, kakoršne 
o nastale pod žezlom angležkih vladarjev. 

Ne smemo pa nikakor pozabiti Srbije, ki je tvorila pravi, čisti 
tip demokracije. Tudi v Srbiji, kakor v Angliji, Belgiji in Italiji, j? 
bila monarhija spojena z demokracijo. Prava konečua odločitev v 
vseh velikih vprašanjih je v vseh teh državah dejansko v rokah 
ljudstva. 

Učeni Nemci so si razbijali glavo, kako mesto zavzema vladar v 
teh demokracijah. Nočemo tu dlakocepiti. Vladar in parlament sta 
ustvarjala zakone. Pa kjer je silna volja ljudska Ln parlament, tam 
se h.) »rladar mlaial narodnim željam. Poleg: vladarja je ljudstvo, ki 
dejansko odločuje o državni politiki. Kar ono hoče, to se izvrši. 

Zakaj se pa potem kraljestva ne odpravi in ne vpelje republika? 
'/. vi; darsko hišo so spojene narodne tradicije in spomini. Vladar 
> m je viden simbol državne oblasti, vzvišen je nad strankarskimi 
: orbami, splošne narodne interese ima pred očmi, ne strankarskih. 
In v -Hsih velikih kriz je dinastija pravo zatočišče, s svojo avtorite-
to in ugledom zamore ona učiniti, da se odigrava. političen razvoj 
brez nasilnih izprememb. Neoporečno dejstvo je, da so najčistejše 
demokracije one anglosoksonskepa tipa, kakor kanadijanska in av-
stralijska. povsem prožete z monarhičnim čuvstvovanjem. 

Ena najznačilnejših potez vsake demokracije je, da je ljubo-
sumna napram vsem silam, ki bi ji mogle odvzeti veljavo. V visoko 
razvitih demokracijah republikanskega tipa, kakor v Švici in Sever-
ni Ameriki, želi ljudstvo se neposredno udeleževati zakonodaje. Iz 
raz vere v parlament, da bi bil ta pravi izraz javnega mnenja. Nepo-
sredna demokracija se poslužuje dveh ustavnih oblik v svrho prave-
ga ljudskega zakonodavstva. Te dve obliki sta referendum in inici 
ativa. Ustava ali zakon sklenjen od parlamenta, se mora predložiti 
narodu, da glasuje o njem. Tako glasovanje imenujemo referendum. 
Pa narod se s tem ne zadovoljuje, da se mu zakon predloži. Hoče 
imeti in zakouske iniciative. Volilci zahtevajo od parlamenta, da ta 
redigira zakon, kakorsnega si oni žalijo, ali pa sami predlože zakon-
ski načrt. To je zakonska iniciativa. V ustavi je določeno število vo-1 
lilcev, ki je upravičeno zahtevati iniciativo. 

Mi, ki smo bili vzgojeni in smo živeli v avstrijskem poluazij-
skem absolutizmu, bi mislili, da sta referendum in iniciativa dve pre-
kucuški uredbi. Nikakor ne. Obe sta eminentno konzervativnega zna-
čaja. Velika množica je konzervativna, pojedine individualnosti so 
radikalne. To je prav dobro razumela angležka konzervativna stran-
ka, ki je ob časa borbe komore zastopnikov z domom lordov, pred-
lagala, da naj o zakonskih predlogih, zavrženih od lordov, odločuje 
narod potem referenduma. V Švici je referendum prav ugodno upli-
val, pa za ustavno-politično življenje v Severni Ameriki je ta oblika 
prave ljudovlade mogočno sredstvo proti upravni korupciji. Poslan-
ec je mogoče podkupiti, celega naroda pa ne. 

k . . . - .. _ . , . 

V referendumu in iniciativi prejemlje narod zopet zakonodaj-
ne funkeije, ki jih je izročil v reprezentativni demokraciji svojim 
poslancem- Referendum in iniciativa omogočajo ono neposrednost 
zakonodaje, ono zvezo med narodom in zakonom, kakoršne nikdar ne 
izraža zakon, stvorjen od ljudskega zastopstva. 

Demokracija je imela vedno svrije ljute nasprotnike. Današnja : 

Nemčija je neizprosna v svoji protidemokratski smeri, vse druge ev- ! 

l'opske in ameriške države naginjajo vedno bolj k demokraciji. Ru- 1 

ska birokracija skuša zavirati demokratski razvoj, pa tudi ona se 
bo udala. Sosedinja Rusije in njena večna nasprotnica Švedija se pa 1 

tudi v tem oziru najrajše pajdaši z Nemčijo. 
Kaki so ugovori proti demokraciji? 
Pravijo, da je več neumnih kot pametnih in da vlada večine po-

menja vlado nespametnih. Vprašamo se, ali državljan absolutne mo-
narhije je tako siguren, da je vlada dobra? Absolutni vladar more 
biti otrok, slaboumen, žena. kateri zapovedujejo njeni ničvredni lju-
ba vniki, iiičemnmi lahkožive«, ki je v rokah svojih kurtizan. 

V demokraciji je pa stvar druga. Najbolji poznavalci demokrat-
skih ustanov so konstatovali, da ni jed na državna forma ni tako v 
korist duhu podjetnosti, svobodnemu izigravanju vseh družabnih 
sil, živahnemu gospodarskemu življenju ko demokracija. Združene 
države so vzor take nemirne podjetne, neizmerno živahne demokra- J 
cije Demokracija je činitelj družabne energije, ne a pa ti j e in zasto-j 
ja. Tu si sposobni lahko krči pot. vse poti so mu otvorene. 

Ugovarjati bi se moglo, da je treba v demokraciji prepričati j 
vsakega pojedinega državljana o umestnosti te ali one politike, tega i 
ali onega zakona. To je istina, pa vsak državljan ima vendar pravi-j 
co da sodeluje pri državni zajedniei, ko se gre vendar za njegovo i 
kožo, za njegovo dobrobitjo, za njegov žep. Ako slaba vlada preti in- \ 
teresom države sklene vojno, bo državljan-vojak v vojski ubit ali po- j 
habljen.. Kjer so iste dolžnosti, morajo biti iste pravice. Država jei 
zajednica žrtev, in kdor doprinaša žrtev, mora biti tudi poklican, da t 
izvršuje politične pravice in sodeluje pri vladi. 

Neki Francoz je imenoval demokracijo vladavino nekompetent-
nih ljudi, to je takih, ki ne poznajo posel, ki jim je naložen. Pa evo 
vsa angležka samouprava sloni na častni službi lajikov, ne na biro-
kraeji. Angležka samouprava je najstrašneji, najčastljiveji in ob-
enem najuspešnejši poskus, kako je treba upravljati in stvarati te-
melje narodne veličine. Tristotisoč angležkih državljanov je zaposle-
no v angležki samoupravi in oni nadomestujejo protinarodno biro 
kraeijo. Seve so poleg lajikov tudi uradniki, katerim je služba živ-
ljenski poklic, pa oni igrajo podrejeno vlogo. 

Ako je kak narod v Evropi demokratski, so to Jugoslovani. Slo-
venci, nič manj Srbi dolgujejo svojo ekzistenco demokratskemu po-
kretu. Slovensko, srbsko in hrvatsko javno mnenje ne moremo si za-
mišljati brez demokratskih osnov. Družabni razredi so pri m#s mladi, 
slabo razviti, posebnega, bogastva ni. Slovenci imajo nekaj uradni-
škega plemstva in nekaj dobrih slovenskih imen je našemljenih z ari-
stokratskimi priimki. Ime Bleiweis dobro zveni v slovenskem uše-
su, Bleiweis-Trsteniski je pa grda spaka. 

Kaj naj pravim o hrvatskem plemstvu? Po svoji večini je pre-
šlo v madžarski tabor, in kar je ostalo, ni bilo sposobno zavzeti odli-
čno mesto v hrvatski družbi. Robustne demokratske tradicije Srbije 
so znane in iz srbske demokracije mora priti ona prerhjajoča sila, ki 
naj prešinja Slovence in Hrvate in jih osvobaja vsih ostankov reak-
cijonarnega avstrijanstva. 

Velikega neprijatelja imamo v svoji sredi, ne da bi vedeli za 
njega. To je tisti avstrijski stari duh dunajske reakcije, hlapčeva-
nja. Slovenci smo živeli ves srednji in novi vek, ne da bi sami odlo-
čevali svoje usode. Vlada Habsbužanov ni nikdar bila voljna, razvi-
jati v pojedineu smisel za politično svobodo, za državljansko odgo-
vornost in iniciativo. Toliko stoletij so ubogi Slovenci živeli v tem 
zaduhlem ozračju stare hiše. kjer ni bilo ne oken, ne svežega zraka. 

Ako bodo sedaj prišli naenkrat na prosti zrak, ali bodo tudi oni 
zreli za to popolno svobodo in demokracijo?... 

Ne obupajmo! V našem narodu je toliko zdravega razuma, zdra-
vega smisla za življenje, da se bo hitro privadil novemu režimu. V j 
začetku bo sicer šlo težko, pa naši južni bratje bodo že imeli z nami; 
potrpljenja. 

Iluja, ko habsburška dedščina je ona rimske eerkve, ki je zapu-
stila v slovenski narodni duši precej žalostnih sledov. Bodimo otvo-
reni in pravimo brez ovinkov, da sta Dunaj in Rim v precejšnji me-
ri stvorila slovensko politično psihologijo. Teh preostankov dobe, o 
kateri upamo, da je za nami, se je treba otresti, ako hočemo položi-
ti zdrave temelje naši bodočnosti. 

Sovražniki demokracije pravijo, da demokracija ubija ovtorite-
te, da v demokraciji gine spoštovanje pred raznimi socialnimi avto-
ritetami. ki so si stvorili svoj upliv potem svojih zaslug, znanja, spo-
dobnosti. Plemstvo mora seve izgubiti v demokraciji svojo veljavo. 
Zakaj je plemstvo v Angliji, in sicer demokratski Angliji, tako ve-
ljavno in priljubljeno? — Ker ono izvršuje socialno delo, dočim se 
avstrijsko in ogrsko-hrvatsko plemstvo zabava in denar trati na nor 
način. Vsak stan ima v dobro firejeni državi ono veljavo, katera mu 
gre po njegovi pravi socialni veljavi. Propadlo avstrijsko in ogrsko 
plemstvo je odločevalo v Avstriji pred svetovno vojno. Pa ta velja-
va je bila umetna, sleparska, povzročena po dinastiji, ki se je opira-
la na ta nenacionalni sloj. Splošna propast je morala slediti temu ne-
prirodnemu stanju. 

Ugovor sovražnikov demokracije, da ona pomenja vlado neizo-
braženih. Pa to je ravno naloga vsake svobodne države doseči, da je 
vsak državljan naobražen. Evo tu glavni steber vsake demokracije, 
dobra šola. Že Mazzini je to jasno spoznal. V svojih ''Mislih o demo-
kraciji v Evropi" pravi: 

— Problem, kojega želimo rešiti, je problem vzgoje. 
Ni misliti, da bi zdrava demokracija uničila pravo socialno av-

toriteto. Samo krivi maliki prošlosti morajo pasti. Inteligenca, soci-
alno delo. naobrazba, srednje premoženje s svojimi zdravimi social-
nimi posledicami, srednja zemljiška posest in veljava posestnika, ki 
živi zunaj sredi kmetov in se briga za njih dobrobit; vse te socialne 
sile naj delujejo v dobro urejeni demokraciji. Zakonodavstvo naj bo 
tako urejeno, da vsak koristen član družbe pride do veljave. Neum-
no bi bilo zatirati naobražene sloje, inteligenco v imenu demokraci-
je, vi axle večine. Inteligenca ne sme biti potisnjena v ozadje, ampak 

gre socialna avtoriteta. Volilni zakon ji naj da zastopstvo v par-
lamentu. Pa to zaslužil je samo inteligenca, ki si je svestna svojih so-
cialnih dolžnosti in jih vestno izpolnjuje. 

Da postane narod mogočen in srečen, je potreba posebnih last-
nosti. Ni mu treba biti niti bister niti izredno nadarjen. Pa v svobo-
di, v politični, ne samo duševni svobodi, kakor to mislijo Nemci, — 
mora živeti. 

S svobodo pa mora biti zvezana vztrajnost. Z železno trmo mora 
izvoljen narod hoditi za svojo zastavo k zaželjenemu smotru. Svobo-
da in vztrajnost to sta oba temelja državne in narodne mogočnosti. 
Pa brez značaja, brez globokega smisla za poštenost in dane besede 
je ta mogočnost na ilovnih nogah. 

To vse je treba jugoslovanski demokraciji. Bistra in nadarjena 
je kakor nobena druga Sirom sveta. Dajte j i še več vztrajnosti in vec 
značaja, in nikdo je ne ho prekosil. 

To in ono. 
"Providence Journal" je pisal 

te dni, da bo nemški submarin 
' ' Deutschland14 odpeljal kanadski 
nikelj v Nemčijo. 

Kaj bodo rekli neki Angleži? 

Roosevelt je nedavno spisal knji-
go "The Wining of the West". — 
Kdor je bral to knjigo zdaj ve, da 

se lahko vsak človek zmoti, tudi 
papež in celo Teddy Roosevelt. 

Nemška "kultura" se vidi v naj-
jasnejši, luči v Belgiji, odkoder iz-
ganjajo zdaj Nemci Belgijce v 
Nemčijo, kjer morajo ludje delati 
kot živine. 

Privoščiti bi bilo našim avltri-
jakom, da bi bili na mestu Belgij-
cev; gotovo bi še naprej opevali j 
nemako-avstrijeko "kulturo". 

Po volitvah. 
Poraz Mr. Hughesa, republikan-

skega kandidata za predsedniški 
stol in bivši član vrhovnega sodi-
šča, ima nekaj važnega na sebi, 
namreč, da bo zdaj prišlo do tega. 
da ne bo imela politika več dosto-
pa v vrhovno sodišče. To se pra-
vi, da bodo sodniki pri vrhovnem 
sodišču od zdaj naprej možje brez 
političnih ambicij. Odzdaj naprej 
bodo samo sodniki in ničesar dru-
gega. Politične intrige, razne stran 
kine konvencije in druge slične 
stvari ne bodo odzdaj naprej po-
polnoma gotovo več motile članov 
vrhovnega sodišča in prejel nomi-
dvoma najvišje mesto v deželi. 

Mr. Ilughes je napravil v svo-
jem življenju veliko napako, da je 
pustil najčastnejše mesto kot član 
vrliovinega sodišča in prejel nomi-
nacijo republikanske stranke. 

Cez par dni bodo pričeli repu-
blikanci najbrže dolžiti Mr. Ilugho-
sa, da je on zakrivil, da ni zmaga-
la republikanska stranka, v resni-
ci je pa krivda republikanske 
stranke da ie pogorel Mr. Hughes. 

Mr. Hughes je v tej kampanji 
delal še primeroma zelo dobro in 
imel je primeroma zelo velik uspeh, 
toda ni njegova krivda, da je re-
publikanska stranka še vedno raz-
dvojena. 

Ni Mr. Hnghesova krivda, da je 
med ameriškimi državljani, med 
volilci še vedno takozvani progre-
sivni element, ki ima še vedno pro-
gresivne ideje, s katerimi orginal-
na stranka ni dientična. 

Mr. Roosevelt, ki je v resnici 
največje zlo za republikansko 
stranko, ie poskušal, ko se je vrši-
la republikanska narodna konven-
cija, izročiti progresivno stranko 
nazaj republikanski, toda izročil 
jo je le po imenu. 

Ni Mr. Hughesova krivda, da so 
nekateri progresivci, zlasti oni na 
Zahodu postali pristaši progresiv-
nih idej Wilson o ve administraci-
je. — 

Republikanci so imeli pri teh vo-
litvah edin namen spraviti Wil-
sona s krmila, toda pri tem niso 
imeli nobenega vzroka, katerega 
bi mogli navesti kot podporo k tej 
stvari. Mr. Hughes je po naročilu 
G. O. P. (republikanske stranke) 
le kritiziral vse Wilsonove čine. 

Wilson isti so vedno spraševali, 
kaj bi Hughes naredil, ako bi bil 

; na njegovem mestu, toda Mr. 
Hughes ni ničesar odgovoril, tem-
več kar naprej kritiziral in kriti-
ziral, ker ni mogel, ker ni smel 
drugega. Nihče ni zvedel, kaj bi 
republikanska stranka na čelu s 
predsednikom Hughesom storila. 
Mogoče je, da bi republikanska 
stranka storila isto, samo nekoli-
ko drugače, na kak drug način, 
mogoče je, da bi postopala druga-
če v večjo škodo dežele. 

Ako bi bil izvoljen Hughes, on 
ne bi mogel biti samostojen pred-
sednik, on neb i bil drugega kot o-
rodje v rokah nekega elementa, ki 
bi deželi več škodoval kot kori-
stil, — on bi bil popolnoma v kle-
ščah Wall Streeta, medtem ko je 
Mr. Wilson vsaj nekoliko bolj ne-
odvisen. Hughes je bil kandidat 
republikanske stranke ali bolje, 
on je bil kandidat Wall St., njega 
bi kontrolirala stranka, njega bi 
kontroliral Wall St., medtem ko 
kontrolira Mr. Wilson stranka, ne 
stranka njega. 

Ka j bi bilo, če bi bil Mr. Roose-
velt kandidat republikanske stran-
ke? Nihče ne more reči, kaj bi se 
zgodilo. Mogoče bi bilo za republi-
kansko stranko bolje, kajti Mr. 
Roosevelt to je politični genij, n»?-
ka sila, ki skoro vedno prodre! 

Ni Mr. Hughesova krivda, da ni 
on Mr. Roosevelt. Sploh je pa do-
volj, da je en Roosevelt, še kolonel 
Teddy je preveč! 

Mr. Hughes je bil vedno mož na 
mestu in gotovo je, da bo ostal 
tak tudi v bodoče, nikakor bi pa 
mogel ostati mož na mestu, ako bi 
bil izvoljen za predsednika Zdru-
ženih držav, kajti potem bi bil on 
v rokah drugih interesov. 

Mr. Wilson je dobil veliko zma-
go, ne more se pa reči, da je ta 
zmagra istotako velika za demokra-
tično stranko. 

Lahko se reče, da ni zmagala de-
mokratična stranka, temveč, da je 
zmagal edinole Wilson. 

Demokratična stranka je zmaga-
leta 1912. toda takrat je zmagala 
vsled katastrofe v republikanski 
stranki, ki se je prigodila po za-
slugi kolonela Roosevelta v repu-
blikanski stranki. Ako bi se takrat 
ne bilo to prigodilo. bi takrat ne 
bila zmagala demokratična stran-
ka in pretekli torek bi tudi ne bil 
izvoljen Woodrow Wilson, ako bi 
slučajno zopet kandidiral za de-

• 

nokraticno stranko, če bi bil od 
912—1916 predsednik Taft ali 
loosevelt. 

Mr. Wilson je po nesreči repu-
jlikanske stranke prišel za pred-
jed nika Združenih držav, toda le-
:os je on zmagal po svoji zaslugi. 

Predsednik Wilson je bil pred 
iti rim i leti izvoljen predsednikom 
lot kandidat manjšine, medtem 
ma pa letos stranka presednikn 
reeine. 

Tudi republikanci, zlasti pa pro-j 
jresivei so toliko pametni, da so 
oddali svoje glasove za Wilsona 
n ne Hughesa, kajti videli so, ko-
iko zaslug ima Wilson za deželo, 
in koliko ho Wilson še lahko na-
redil. ako bo ostal na predsedni-
škem stolu — in za to so ga vo-
lili. 

Upati je, da bo Mr. Wilson še 
naprej vodil deželo v taki smeri 
kot jo je dozdaj. Ni vse tako kot 
bi moralo biti. toda pričakovati 
je. da bo kot samostojen predsed-
nik mogel izboljšati deželi polo-
žaj. 

Ne\vvorški republikanski list je 
okoli 5. junija, par dni pred no je 
bil Mr. Hughes imenovan kandi-
datom republikanske stranke, pi-
sal, da, ako je imenovan Mr. 
Hughes na ehieaški konvenciji, je 
mnenje lista, da bo Mr. Hughes pri 
volitvah poražen. i:i sicer raditega. 
ker je bil Mr. Hughes oči vidno 
naklonjen ameriško-nemskim ide-
jam. 

To najbrže ni popolnoma tl ie (nl-
1 oče val« t pri teh volitvah, pač pa 
Iruge stvari, ki so že navedene. 

"Evening Post" je pisala: — 
Poroča se, da bo šel kolonel Roo-
sevelt, zopet raziskovati neke di-
vje kraie. Ali nebi bilo zanj veli-
ko boljše, da bi raziskoval svojo 
lastno deželo, n. pr. ako bi šel in-
kognito po Zapadu, gotovo bi se 
veliko naučil." 

Na to ji je " S u n " odgovoril: 
" T o je neumnost, kjer more kolo-
nel Roosevelt potovati po Združe-
nih državah inkognito?" 

"Zvezni uradniki napeto priča-
kujejo rezultate volitev." Tako se 
je glasil naslov nekega poročila. 

Vrjeti je, da so pazili — saj se 
jim je šla za " j o b " . 

Wilaonist. 
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G R I P A . 
Ali se spominjate epidemije v 
lanskem letu? Pripravite se, da 

se obranite prehlada! 

Zdrava pamet vas uči. da bo 
Bolgarski Krvni Čaj uničil vsak 
prehlad preko noči. Te dragoce-
ne rastline odpravijo vse strupe 

j iz telesa, n drugo jutro se poču-
1 tite zopet dobrim. Bolgarski Krv-
ni čaj je za bolne in utrujene lju 
d i. Je tako res kot narava, to pa 
le zato, ker so naravno snovi v 
njem. Ne vsebuje ne alkohola in 
tudi ne drugih mineralnih snovi. 
Pri zaprtju, renmatizmu. glavo-
bolu, nerv ozn osti in neredu v že-
lodcu je Bolgarski Krvni čaj či-
slan od 150,000. ki ga rabijo. Žen 
sko ga priporočajo druga drugi, 
ker vedo, da se ozdrav in za got o-

1 vi dobro zdravje. 
Emu Tur k ovič I'. O. bx 17 Deal 

- Beach. X. J. pisala je sle«lcee: 
"Pošljite mi še dve škatlji liolpir-

, skejra Krvnega <*'aja. ker mi r""nv do-
bro deluje, čeprav imam že r»0 let in se 
tako dobro poftitini kot v mladih letih. 

Kno veliko škatljo Bolgarskega Krr-
• nega <"'aja. ki traja r>er m e w n , pošlje 

za $1.00 kamorkoli, v Cana»lo za $1.1-. 

- Marvel Products Company, 
1 * 9 Marvel Bldg. 

P I T T S B U R G H , P A . 
Pripomba: Ako hočete pošilja-

tev osigurati, pošljite 10c. več. 

- Newyorcani so bili v torek zvečer 
i prav dobre volje. 

Kot pravijo nekateri hotelirji <n 
bili new.vorski državljani v torek 

_ na večer, ko so prihajala poročila 
. o izidu volitev, prav dobre volje. 

Baje so po nepotrebnem zapravili 
okoli pol miljona dolarjev v raz-
nih finih restavracijah. 

, I Nemiri v Belgiji vsled deportacij. 
London, Anglija, 10. novembra. 

. Vsled deportacij Belgijcev v Nem-
_ čijo je prišlo v več belgijskih me-
. stih do nemirov, v katerih je bilo 

par Belgijcev usmrčenih od nem-
ških čet. 

Neko Reuterjevo poročilo se gla-
4 si. da je m:\sto Bruselj popolnoma 
' zaprto. Nihče ne sme. več notri, 

J nihče ven. 

j REŠIMO SLOVENSKI NAROD 
1 LAKOTE 1 

^ S s A M C O M P 
' N ' f / i povspeši rast in 

zabrani izpadanje las. Odstrani luske, okrepi in izboljša kožo 
ter uživi rsat las. Ozdravi glavobol. Cena temu Prof. Long's Ma-

gnetic glavniku je en dolar. Pošljite ponj danes. Naslovite-
NOVELTY SALES COMPANY P. 0. Bex 1352 PITTSBURGH. PA 

ifaiaiBiaiafiMi^^ 

CENIK KNJIG 
kitare ima v zalogi 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O . 
82 CORTLANDT ST. N S W YORK, N. Y. 

————— ̂— — — iir- ri tl ii n 
* POUČNE KNJIGE: 
o Abecednik nemški .—.25 
Le *bnov nemikoangl eiki tol-

mač, vezan —.90 
erkvena zgodovina —.70 

i- Poljedelstvo —.60 
ie ^opolni nauk o čebelar-
i- itru, vezan $100 
r. Postrežba bolnikom —.20 

Sadjereja v pogovorih —.25 
Slov .-angleški in angL-

ii «lov. slovar —.00 
v Slov.-angL In angl.-slov. slo-
sl W 1.50 

Trtna ni in trtoreja _.40 
a Umna živinoreja <—.50 
tl Umni kmetovalec *~.N 
a Veliki slovensko-angleikl 
)i $2.00 
i- Z A B A V N E I N R A Z N E D R U G E 
n K N J I G E : 

Doli m orožjem 1 i—.50 
Božični darovi t-JO 

i- Hubad, pripovedke, L. in 1. 
a svezok po <—.80 
i- DuBtrovmni vodnik po Go-

renjskem _.2Q 
>- Leban, 100 bszfl +-J2Q 
e Na različnih potih 

O jettkt <-..15 
i- Odvetnižka tarifa «—J80 
a Pregovori, prilike, reki .25 
ci Titanik - —.30 
i- Trojka, povest >—.50 
i- Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.85 
it Zgodovina e. in k. peipolka 
et it. 17 s slikami » -JO 
i- Zgodovina slov, naroda S. 
il O P O K B A : NaioiHom jo prfls 
n tovfad,£oted nrliaii l , ott H H 

zvezek c—.49 
Življenja trnjeva pot e—.M 
Življenje na avstr. dvora ali 
Smrt cesarjeviČa Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.75 

RAZGLEDNICE: 
Newyorike a evetlleami, 

humoriatične, božične, no-
voletne in Tolikfwiftfm^ 
komad po ,—JI 
ducat po i— f f 

Album mesta New Torka 
s krasnimi •li^mi mali 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih držav _ . l § 

veliki 
Astrijsko-Italijanaka vojna 

mapa «—Ji 
Balkanskih drlav JJ 
Evrope —./If 
Evrope, vetu ,—.50 
Vojna stenska mapa $!£• 
Vojni atlas ef 
Zemljevidi: New York, Co. 

lorado, Hlmoifl, ^ f i ra t 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vosh drugih 
držav po — J t 

Avstro-Ogrske taaH »—Ji 

Celi sve t**""* 
Velika stenska mapa U. a 

na dragi strani pa osli 
m l $UW 

B t f d a m y vrednot boffld v 

. s 



j JietshiwBslM ^ ^ ^ Katil. Jadntta 

lak orpori rana dne 24. januarja 1901 v državi Minomotie 
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dock Pa. 
Mpredaedfiik) ALOIS BAL ANT, Bos 101. Peatf Av l . M * 

Ohio. 
•lami tajnik J GEO. L. BROZICH, My, Mfe*. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 100. Ely, M in . 
fteapalk: LOUIS OOSTELLO, Box 588. SaHda. C o k 

TRHOVKI ZDSAVHUI) 
M A s r m m o , too n €hiea*o s u JoUct, OL 

M A D Z O U n x l ! 
flflU MUNICH, 411 « 7th St., Calnmet, K k L 
Kir EB SPEFIAB 422 N. 4th St.. Kanaaa City, F'Tft 
JOHN KEŽIŽNIK, Box 133, Burdine, P a 

FOKOTZQK2: 
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PORENTA, Box 701, Black Diamond, Waffc. 

POMOŽNI ODBOXJ 
J O A P B MEBTML, oddrnitra sr. Cirila ia Metoda i H t t 

liOUlS CHAMPA, od droit v a i t Src« Jeanea, iter. 1, By, Mian 
JOHN GKAHKK. i t ad druitva Slovene«. Hey. 114. By. Mima 

V«i dopisi, tikajoči ae uradnih nadev, kako« tudi d m m 1 
.•eUjatve, aaj ae poiiljajo oa glavnega cajuuka Jeunuu>. »a* . 

*uifce pa oa predsednika porotnega odbora 
Na osebna aH neuradna pisma od strani flaaov s M 

-axyalo 1 
Ovnftveao glasilo s " • fill • A S O D s 
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PBEMEMBE ČLANOV IN ČLANIC PRI SPODAJ NAVEDENIH 

DRUŠTVIH. ] 
Sv. Barbare, štev. 3, La Salle, 111. 

Suspendiran: rindrič Nikola. 81, 13374, 500., 29. 

. Sv. Marija Pomagaj, štev. 6, So. Lorain, Ohio. 
Suspendiran: Anton Cerne SG, 18307, 1000, 29. 

1 
Sv. Alojzija, štev. 13, Baggaley, Pa. 

Zopet sprejeti: Krist Grobešie 84, 18164, 1000, 31; John Mue-
nik 82, 18542, 1000, 34. 

Suspendiran: Jos. Jandrovioh 86, 18461, 1000. 29. > 

Sv. Cirila in Metoda, štev. 16, Johnstown, Pa. 
Suspendirani: Ivan Mlinar 67, 11142, 1000. 42; Ivan Lešnjak 96. 

31800. 1000, 19: Marija Mlinar 87, 12037, 500, 22. 8 

Sv. Jožefa, štev. 17, Aldridge, Mont. 
Suspendirani: Frank Koneilja 62. 2149, 1000, 42; Josip Planm-

Hi-k 63. 129S. 1000. 37; -Tohana Koneilja 61. 8626, 500, 45; Ana Plam-
š^k 71. 8631, 500. 35. 

Sv. Alojzija, štev. 18, Bock Springs, Wyo. 
Prestopil k društvu sv. Jožefa štev. 41, E. Palestine. O.: John s 

Mo/gon, 88. 18180, 500. 28. ti 
Zopet sprejeti: Geo Shubic 81. 7100, 1000. 26; Frank Meden, n 

78. 3538. 1000, 27. V 
Odstnnil • Fern Luka 86, 4527, 1000. 20. r 

j 
Sv. Alojzija štev. 19, Lorain, Ohio. c 

Suspendiran: Matija Fuss 84, 18367, 1000, 32. v 

T 
Sv. Jožefa, štev. 20, Gilbert, M^t-, 1 

Pristopila: Vineonc Lakner >7. 18639, 1000, 29; Angela Juhant 
88, 18640, 1000, 28. 

Zopet sprejeti: .los. Spitznagel 79, 554, 1000, 22; Anton Ipavee 
88. 17366. 1000, 26; Marv Spitznagel 83, 8148, 500, 23. z 

Suspendirana: Katarina Nos.' 73, 8742, 500, 42. d 

E 
Sv. Jurija, štev. 22, So. Chicago, HI. 1 

Zopet sprejeti: Anton Požek 68, 1352, 1000, 33; Marija Požek, 13 

73, 8866, 500. 33. ? 
Suspendirani: Nikola Grahovac 74, 14094, 1000, 37; Gust Jura- * 

tovao h:*, 155.1, 1000, 20; Mihael Kopernik 70. 1557, 1000, 32; Luka 
Cora k 76. 10594. 1000, 32; Polona Juratovae 86, 8848, 500, 20; Po- l 
Iona Kopernik 73. 8851. 500. 33; Frančiška Corak 79, 12030. 500, 30. ^ 

Pristopila: Marv Gregorieh 85, 18658. 1000 31 J 
c 

Sv. Ime Jezus, štev. 25, Eveletb, Minn. 
Prestopili k društvu DulutUski Slovani, štev. 107, Duluth, Minil. [ 

Frank Blatnik 77, 1G64, 1000." 25; Ivana Blatnik 81, 18412, 1000, 35; . 
John Urbaneieh 64. 11960. 1000. 45. ' £ 

Sv. Štefana, štev. 26, Pittsburgh, Pa. \ 
Zopet sprejeti: Frank Maleš 74. 12430, 500. 35; Martin Ovsin 

79, 15584, 1000, 33. 
Suspendirani: Geo Sodetieh 80, 10879, 1000, 33. 

Sv. Jožefa, štev. 29, Imperial, Pa. 
Suspendiran: Louis P.oprataj 89, 16026, 1000, 24. 2 

\ 

Sv. Joiefa, štev. 30, Chisholm, Minyr I 
Zopet sprejeti: Lovšin Josip 79, 10158, 1000, 29; Sterle John I 

84. 15939, 1000. 28; Miheleič Anton 79, 4109, 1000, 26; Buparcich 1 
Louis 85, 12315, 1000, 24; Ruparčič John 74, 14237, 1000, 37. i 

Suspendirani: Ciprijan John 72, 13866, 1000, 40; Sega Franc, z 
87, 15775, 1000, 25; Piškur Mihael 79, fS304, 1000 36; Parui Johu, i 
83, 12410, 1000, 26; Hudolin Louis 88, 15937, 1000,* 24; Hudolin Ru 
dolf 83, 18165, 1000, 32; Peru* Johana 88, 12411, 1000. 22. 

% 

Sv. Alojzija, štev. 31, Braddock, Penna. a 
Pristopil: Josip Sankovich 94, 18661, 1000, 22. t 

»v. Marija Zvezda, štev. 32, Black Diamond, Wash. t 
Pristopila: Stefsnija Visočnik 85, 18666, 1000, 31. , , c 

GLAS NARODA: 13. NOV. 1916. 

Sv. Alojzija, štev. 36, Conemsugh, Pa. 
Suspendiran: Korele Frank 92, 12518, 1000. 17. 
Odstopila: Mary Robek 89, 9330, 500. 36. 
Pristopil: Frank Zupancieh 74, 18654, 1000, 42. 

Sv. Janez Krstnik, štev. 37, Cleveland, Ohio. 
Zopet sprejeti: Dolšek John 87. 15946. 1000. 25: Jazbec Neža, 

91, 15743, 1000, 21. 
Prestopil k društvu Duluthski Slovani, štev. 107, Duluth, Minn. 

John Ujeich 94, 18479. 500, 21. 
Prestopil k društvu sv. Martina štev. S3. Superior, Wvo.: Mari-

ja Morgan 87, 14419, 500, 24. 
, Pristopili: Rudolf Kranje 98. 18643, 500. 18; Henrik Kranje 89, 
| 38644, 1000, 27; Margareta Tomažin 96. 18645. 500, 20. 

Z/. Mihaela, štev. 40, Claridge, P a 
Suspendirani: Genari Jos. 86. 16442. 1000, 27; Genari Evgen, 

81, 7618, 1000, 26; Mič Paul 75. 5628, 1000.31: Zupancieh Frank 77, 
6249, 1000, 29; Zupancieh Ana 77. 11121. 500. 32; Mič Manda, 85, 
3544, 500. 21. 

Sv. Jožefa, štev. 45, Indianapolis, Ind. 
Pristopil: Valentin Leneek 88. 18646, 500. 28. 

Sv. Barbare, štev. 47, Aspen, Colo. 
Prestopila k društvu sv. Martina štev. 105, Butte, Mont.: Mati-

ja Lovšin 74, 2701, 1000. 28: Kristina Lovšin 77, 9664. 500, 29. 

Sv. Petra, štev. 50, Brooklyn, New York. 
Pristopili: Geo Novoscl 84. 18659. 500. 32: Paul Poje, 79 18660, 

500, 37. 
Prestopili k društvu sv. Janeza Krstnika štev. 37. Cleveland. Ohio: 

Bandi Lovrenee 88, 1853. 1000. 2« : Schmuck Frank 79. 18534 1000 
37. 

Sv. Jožefa, štev. 52, Mineral, Kans. 
Prestopila k društvu sv. Janeza Krstnika štev. 82. Sheboygan, 

Wis.: Alojzija .Tare 86, 9812. 500, 20. 
Suspendiran: John Bergant 81, 6202. 500, 25. ] 

Sv. Jožefa, štev. 53, Little Palls, N. Y. 
Pristopile: Katarina Leskova 96. 18647. 1000. 20; Antonija 

Milnar 93. 18648, 1000. 23. ; 

Sv. Frančiška, štev,. 54, Hibbing, Minn. ! 
Prestopil k društvu sv. Barbare štev. 60. Chisholm, Minn.: An- J 

ton Panjan 71, 4242. 1000, 34. 
Zopet sprejetij Vinko MariniČ 79. 14504. 1000,32 ; Steve Boro-

vac 80. 18058, 1000, 42; Mike Kokot 78, 16556, 1000, 35; John De-
bevc 72, 13676, 1000, 38; Rudolf Kure 85. 17071, 1000, 28. 

Suspendirani: Steve Vodopie 88. 1188, 1000, 21; John Vodopič 
87. 11055, 3000, 22; Steve Pleše 80, 14631. 1000. 31; Math Deržaj 
76. 10558, 1000, 31; Jožefa Pleše 89, 14742, 1000, 22. | 

Prestopil k društvu sv. Jožefa štev. 85, Aurora Minn • Geo i 
Haklak 79, 182a3, 1000, 36. 

Sv. Roka, štev. 55, Uniontown, Pa. i 
Pristopil: Frank Beean, 1900, 18641, 1000. 16. } 

v j 
Sv. Štefana štev. 58, Bear Creek, Mont. i 

, Pristopili: Josip Bavetz 89, 18662. 500, 27: Frank Oberstar 84 i 
18663, 500, 32. 

X, ' s 
Sv. Štefana, štev. 60, Chisholm, Minn. 

Suspendirani: Frank Sepič 86, 14164. 1000, 24; John Sadko J 
vich 87, 18336, 1000. 28. 

OPOMBA: Poleg članovega imena navedene številke značijo: s 
Prva leto rojstva, druga certifikatno številko, tretja zavarovalno J 
svoto, četrta razred. ^ 

Geo. L. Brorich, glavni tajnik. < 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E . 
Za ljubljanske reveže. 

Ljubljanski občinski svet je pn 
svoji seji dne 35. seiptemibra skle-
nil, da daruje 20,000 kron za siro-
make v Ljubljani. Veliko pomanj-
kanje vlada med revnimi druži-
nami. Vladna pomoč v živilih, ki 
je bila obljubljena, diosedaj še ni 
dospela. Ljubljana potrebuje iz-
vanredno mnogo živil radi veliko 
množine vojaštva in ranjence* v 
bolnišnicah. 

Moke, kruha, mleka manjka. 
Ljubljanski "Slovenski Narod' 

z dne 18. septembra piše: Že zgo-
daj zjutraj čakajo ljudje pred tr-
govinami kruha in moke. Željno 
pričakujejo trenutka, ko dobijo 
mleko in kruh. Mnogo ljudi govo-
ri pri tem čakanju: 4'Oh, ko bi 
imeli tudi v Avstriji gospoda. Ba-
tockega, kot jra imajo v Berlinu, 
pote m nam ne bi bilo treba toliko 
časa čakati na mrzlih ulicah." — 
Toda predvsem je treba vedeli, 
da samo v Ljubljani, Celju iii 
Gradcu zmanjkuje kruha, dočiia 
ga je na Dutiagu, v Budimpešti 
in drugod dovolj. Treba je člo-
veka, kateremu ni vseeno, da cele 
čete ljudi čakajo na kos kruha za 
življenje. Takega človeka bi bla-
goslavljali, če bi prišel (k nam. 

Vse vino v Istri zaplenjeno. 
Ljubljanski ''Slovenski Narud' 

z dne 18. sept. piše: Na podlagi 
paragrafa 4. cesarske nared'be od 
21. avgusta 1916 se s tem zapleni 
vse vino, ki je bilo narejeno v 
Istri leta 1916. ip sicer za vojne 
potrebe. Cene so: Za navadno be-
lo vino hektoliter 101 K 20 v; e-
nake cene za. navadno črno vino; 
za teran 130—140 K hektoliter; 
za belo malvazijo 1 K več na hI. 

Tifus v Ljubljani 
"Laibaoher ZeifcuMg" z dne 21. 

septembra piie: Od 10. do 16. sep-
tembra je v Ljubljani zbolelo 189 
vojakov za tifusom., 11 od disen-
terije, 39 radi trahoine in trije od 
difterije. 

Slcvenskc-italijanska gramatika. 
Učiteljica javne ljudske šole v 

Skednju pri Trstu gospodična 
Marica Gregorič je spisala sloven-
tfko-italijansko gramatiko, katere 
se Italijani, ki želijo znanja slo-
venskega jezika, jafco marljivo 
poslužuje je. Gramatika je j ako 
praktično sestavljena. — Tako pi- ' 
še "Edinost" 10. sept. 

Meso v Trstu in Gradcu. 
"Edinost" z dne 16. sept. piše: 

Od jutri 17. sept. naprej se bo v 
Trstu zopet dobivalo meso, in si-

;cor eno osmmka ;kilograma na o-
sebo. 

j V Gradcu so oblasti povišale 
ccno mesu od 8 na 12 kilogramov. 
To velja za prerkajeuo meso. 

Kavarne brez kruha. 
I "Hrvatska R i j ee " v Zagrebu z 
d-ne 29. sept. piše: Kafkor smo zve-
deli, jc odbor xa mestno aproviz.i-
cijo sklenil na včerajšnji seji, da , 
radi težav pri uvažanju moke, in 
kakor se je naredilo že po drugih 
mestih monarhije, prepove vsako 

j nadal jno prodajan je kruha po go-
'stilnaih in kavarnah. Ta naredtba 
jstopi takoj v veljavo, in mora od-
s le j vsak sam (prinesti kruh v go-
stilno ali kavarno. Potniki, ki sta-
nujejo v hotelih, dobijo v sited- . 
njih karte za kruh, nafkar lahko . 
kupijo kruh v pekarnah. 

Železen denar. 
Slovensko časopisje poroča, da , 

je pričela avstrijska vlada kovati 
nov denar, dva vinarja komatd, 

I kateri denar je kervam šzr železa. 

Vojna podpora 
I Zagrebške "Narodne Novine"j 
z dne 19. sept. poročajo: Budim-1 
peštanska vlada je poslala na kr. 
hrvatsko vlado v Zagrebu 5840 K 
83 vin. za podporo revnim hrvat-
skim družinam na Hrvatskem, v , 
Slavoniji in DaJmaeiji 

Tifus v Trato. 
Tržaška "Edinost" z dne 10. 

sept. piše: Tekom tedna od 2. do 

i 
J- sept. je bilo v Trstu naznanje-
nih 34 slučajev tifusa. 

Slovenske privatne šele. 
"Edinost" z dne 5. sept. poro-

ča: Uprava slovenskih privatnih 
, Šol sv. Cirila in Metoda naznanja, 

da se bo vršilo vpisovanje za sol-
. sflco leto 1916—1917 v *>li pri Sv. 

Jakobu dne 13. in 14. sept. in za 
- dekliško šolo z moškimi paraleHti 

dne 13., 14. in 15. sept. Redni po-
, uk se prične dr.e 18. sept. 

Zaplenjeno premoženje. 
Na podlagi obsodibe vojnega 

• sodišča v Trstu so obsojeni slede-
či na zaplembo premoženja, ker 
so prestopili k sovražniku: Dr. 
Julij Pavlin, advokat v Trstu; 
Anton Šestan, bivši finančni pri | 
stav v Trstu; Adolf Hlavar m Jo-
sip Ilofman. ki sta oba pripadala 
k črnovojniškemu oddelku št. 18.' 

Šolske vesti. | 
"Edinost" z dne 10. sept. piše:' 

Goriška slovanska gimnazija jo 
pričela s poslovanjem v Trstu. 
Mestni magistrat v Trstu jc spre-1 

jel slovenski otročji vrtec družbe 
sv. Cirila hi Metoda na Vrdeli 
pod svoje varstvo. Slovenski je-
zik ostane še v bodoee glavni je-
zik v •tem otroškem vrteu. Učite-
ljice ostanejo ravno iste kot so bi-
le d^rsedaj. Goriško učiteljišče s 
slovenskim, nemškim in itaLijan-' 
skim jezikom se preseli v Trst. — 
V Pazinu se otvorri dne 16. sept. 
privatno žensko vseučilišče. Spre 
jemala se bodo dekleta od 15 let. 
stare iu naipi*ej, ki morejo pred- • 
tožiti izpit iz slovenskega, hrvat- 1 

skega, nemškega in italijanskega 
jezika. 

\ 

Žalostna usoda vojne vdove. 
"Slovenski Narod" z dne 19.j 

sept. piše: Marija Stefančič je! 
vdova v Mošnjah pri Radovljici.! 
Njen mož je padel v Galiciji že 
leta 1914 takoj v prvih dne>rt voj-
ne. Njen najstarejši sin Anton je 
bil vzet k vojakom 19 let star in 
j«* padel na italijanskem bojišču 
lansko leto. Njenega 181etiiega si-
na so vzeli ik vojaikom julija me-
seca in od tedaj še ni slišala od 
njega. V Mošnje je prišlo nekaj 
ruskih vjetnikov, ki so pomagali 
pri poljskem delu. To je bilo lan-
sko leto okoli oktobra. Marija 
Stefančic kljub svojim 38 letom -
ni nikaikor nesimpatična, pač pa 
je celo začela ljubezensko znanje 
z nekim ruskim vjetnikewn. So-
sedje so kmalu začeli govoriti, ko-
nečno pa je prišla tudi usodepol-
na ura. Sodišče v Radovljici jo je . 
obsodilo na 3 meseee ječe. 

i 

Najtežji zvon na Kranjskem 
je pri Devici Mariji v Polju. Te-
žak je z jarmom vred 7230 kg, a 
zvon sam ima 6086 leg. blizo 109 
starih stotov. Glas zvona je : fis; 
prerez njegov spodaj 221 cm. Vli-
la ga je c. kr. dvorna zvonarna • 
P. Hilzerjeva v Dunajskem No-
vem mestu. S prejšnjimi zvonovi ( 

h, d is, fis, h tvori ta velikan veli-
časten kvart-sekstni aikord. Veli-
ko prednost dajejo Ililzerjevim 
zvonovom jarmi iz skovanega in 
stepenega železa, 'ki so jako ela-
stični in trpežni; zvonik tresenja 
ne čuti in se prav lahko zvoni. 
Poljski velikan ima tri podobe: 
Sv. Jožefa, sv. Alojzija in glavno ' 
podobo Brezmadežne, kateri je on 
tudi posvečen. Ta orjak je večji 
kakor zvon " L i s e l " Gradcu, ki 
ima samo krog 96 starih stotov, 
težji kalkor oni v Marijinem Celju 
na Zgornjem Štajerskem, ki ima ? 

5779 kg, in večji kakor zagrebški, | 
ki ima 108 starih stotov, — naj-
večji toraj ne le na Skrvenakem, ' 
ampaik največji tudi med vsemi ( 

Jugoslovani. Pretehta ga pa zvon 
pri Gospe Sveti na Koroškem, ki 
tehta 118 stotov, m dunajska 'Pu- i 
merin', ki je bila vlita L 1711 iz 
turakih topov in tehta 19,800 kg. 

Italijani in slovenski jezik. 
Ljubljanski "Slovenec" z dtne 

14. sept. poroča: Italijani so zo-
pet metali po goriški zemlji listi-
ne, ki se odlikujejo z jako slaibiir 
siovenskim jezikom m na katerih 
listinah pripovedujejo, da je Itu-
munska napovedala vojno Av-
striji. 

l 

Oba sta za mir. 
j i 

Ko bo končana vojna bodo vsi 
narodi za mir. 

Že zdaj hoče vsak trajen mir, I 
ki bo garantiran na ti ali oni na-
čin, že diplomati se trgajo med se-
boj. kako bo mogoče garantirati 
sa mir. 

Pred par dnevi smo imeli na- i 
primer priliko citati, da je poleg j 
angleikega zunanjega tu-

! 
• di nemški državni kancler Beth-

mann-Hollweg zelo navdušen za 
trajen mir, ki bo garantiran ali 
jamčen. 

Nemški državnik je izjavil, da 
L bo po končani vojni Nemčija so 
' delovala za pridobitev garancij za 
" trajen svetoven mir — namreč, d£ 
• se bo priklopila mednarodni sve 
| tovni ligi. ako bo kaj takega kda; 
' obstojalo. 

Holhveg pravi, da je predpogor" 
svetovnemu miru "prosto morje". 

"Prosto morje" to je fraza, ka 
tero si na Angleškem razlagajo ? 
"uničenjem angleškega gospod 
stva na morju". Bethmann-Holl 1 

veg pravi, da hoče Anglija takr 
svetovno mirovno li&o, ki bi bila v 
korist njej in v škodo Nemčije. 

I Nemčija hoče tak mir, ki bo v 
korist njej, Anglija pa takega, k 
bo v korist njej. Cisto naravno 

j— vsak zase. 
f Gotovo je. da se bosta te dve dr-
j žavi tako dolgo mlatili, gotovo je 
da bosta angleška in nemška vladr 
tako dolgo pošiljali v klavnico , 
svojo ljudstva, dokler ne bo enj* 

j dosegla kar hoče. Katera bo pa to 1 
dosegla, bo seveda pokazal čas. 

Ako bosta te dve državi prei 
odnehali, potem je pa tudi gotovo 
da se ne bosta mirnim potom spo 
razumeli glede morja in tistega 
trajnega miru, o kterem sanj at n 

, Grey in Hollweg, temveč, da bosta 
zopet zapoeeli to vprašanje glede , 
trajnega miru reševati z vojno. 

Anglija, bo dovolila, da se vres 
niči nemška ideja za "prosto mor 

"je", ko bo vničena njena velikan 
ska mornarica, Nemčija pa takrat 
ko bo vničena njena strašna vo-
jaška sila na suhem. 

Kdaj bo to, pa ne more nihče za- -
gotovo vedeti, kajti računamo ta-
ko in tako, katero je pravo, sam 
vrag ve. 

I Vse skupaj vodijo interesi kapi-
talizma in ne interesi človečanstva 
dokler bo pa to, pa ni mogoče, da 
bi prišlo do trajnega miru. 

Kapitalistični interesi so vedno 
povzročali vojno in jo bodo tudi 
v bodoče, ako ne bodo ljudstva 
postala trezna in pametna. 

£ 
NAŠI ZASTOPNIKI. 

kateri so pooblaščeni pobirati naro* I 
ntno ca "Glas Naroda" In knjige, k« 
kor tudi n vse druga t otfio strok •, 
"padajoče posle. ' 

Jenny Und. Ark. in okolica: MIha* 2 
mrar. 

San Francisco, CaL: Jakob Lovila _ 
Denver. Colo.: Frank S&rabea 
Leadville, Cel«.: Jerry Jamntk J 
Pueblo, Colo.: Peter Cullg, Frank /• 

Janesb in John Germ. ^ 
Salida, Colo, bi okolica: Louis C 

Castello. 
v limon. Ind.: Lanaert Bolškar. j 
Indianapolis. Ind.: Alois Kmtm m -*-
Woodward. Ia. la okolica: Lokai 

Fodbresar t 
Aurora, HL: JerneJ B. Verb 11. 
Chicago, OL: Frank Jnrjovec. 
fVtJue. I1L: Dan Badnvinat* q 
Jolit, I1L: Frank Laurich, Johu ^ 

Zaletel in Frank Bambich. i 
Lm Salto. lil.: M.ul &.>uju g 
N" okorni s, I1L ni okolica: Matb. 

Galshek. 
»o. Chleaco, I1L: Frank Oerne 
Springfield, I1L: Matija Bar bori*. v 
Oclesh> UL: Matr. Hrlhemfk 1 

Waukgan. I1L in okolica: Frank # 
Ptkovšek in Math. O grin. | 

Cherokee. Hans.: t rank Reži salt " 
Columbus, Kaos.: Joe KuaTeic. 
Franklin. Bans.: Frank Leakovec. 
Frootenae. Kana. In ekotlca: Fraiii 

»verne tu Bok Firm 
Kansas City, Kana.: Peter Schnelle« 
itinera!. Kana.: John Stale. 
Bingo, Kans.: Mike Pencil. * 
Kltzmiller, Md. la okoUca: Frani u 

1 udoplvec • 
Calumet, Mich. In sfeoUea: Pave ft 

^halts, M. F. Kobe In Martin Bade n 
Maniatiqoe, Mick, in okolica: Fram 

KoCMan ' 
^ Range, Mich, tm skoUca: M t * 

iJkortclL 
flili^alM. Mina.: E. Zgonc ta Jako« n 

**ecrlctk 
Onteth. Mhm.: Joseph Sharabon. J| 
Or* Minn. In okolica: Ivan (ioni* " 

Joa. J. Peshel in Louis M. Perufek. • 
Ereleth. Miim.: JoriJ Kotae. • 
Gilbert. Minn. In akotlea: L. Vmsl n 
Bibbing, Mian.: Ivan PooJto. 
Kitzville. Minn. In okolica: Joe 

Adamich. 82 
Naabwaok, Mhm.: Geo. Manila. ~ 
New Ouiuih. Minn.: John Jerlna. 
Flrflnla. Mhm.: Frank Broratlch 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Klein. Meet.: Greaor Zobec: 
Ureal Falls. Moot.: Matb Urlch 
Kowndnp, Mont.: TomaJ Paulln 
Dawson, N. Mex.: Mike Krivec, 
(iawanda, N. ¥.: Karl SternUa. 
Utile Falls, N. I . : Frank Gregorka 
Barberton, O. In okolica: Math. 

Kramar in Louis Balant. 
Bridgeport, U.: Frank Ho6erar. 
CoOlnwood, O.: Matb. Slapnlk. 
derelaad. Ohio: Frank Sakaor, J 

MarlnCie, Chaa Karllnger, Jakob 
Resnik, John Prostor In Frank Meh. 

Lorain, O. in okolica: j Kunat d 
SBm, Ohio: Frank Kogoriek. 
Voongstown, O.: Ant Klkelj. £ 
Oregon City. Oreg.: M Jnetla. 
%Ueghcny. Pa.: M Klarich. Z 
tmhridge. Pa.: Frank Jakfle 711 

Baaamacr. Pa.: Louis Hribar ^ 
BHdMa , Pa.: Budolf Pleterflek. " 
RraMoffc, Pa.: Iran Germ 
Bnrdhae, Pa. In okolica: John do 

Demiar. 

Cecil. Pa. In okoHea: Mike Kotorm 
a Conewangh, Pa.: Ivan Pajk In VI 

•tovaniek. 
1 Claridge, Pa.: Anton Jerlna. 

^arraga. Pa.: Dragutln Slavic 
3 Gunlo, Pa. in okolica: Joseph Suhoa 

Cxport. Pa.: Frank Trebeta. 
j Forest Oty, Pa.: k. Zalar In Frih 

«*hen In Math. Kamln. 
* Farell. Pa.: Anton ValendntM. 

Greoubnrg, Pa. in okolica: Frani 
j *ovak. 

Irvin. Pa. In okoUra: Fr Demitaz. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja U 

<>hn Polanc. 
Luzerne. Pa. in okolica: Antoj 

»šolnik. 
' Meadow Lands. Pa.: Georg Sennits 

Moon Run. Pa.: Frank Maček. 
PitUborth. Pa. in nkolira: Z. Jsksho 

I. Pcdvasnik. 1. Magister in I". 11 
FakobUb. 

South Bethlelwni, Penna.: Jrrni-; 
voprivšek. 

SteelU'U. P a : Anton Hren. 
»'nitj Sta^ Pa.: Joseph Skerlj 
Verona, Pa. in okolit-a: J. Bro>i« li. 
^esi Newton. Pa.: Jt*ii. juvui 
Willock. Pa.: Frank Sr-uie In J 

'eternel. 
tttueie. C t ah: Anton Pa!0ic. 
Winterquartpm. I'tab? L BUllrh 
Blark Diamoud. Wash.: G. J. 

"orenta. 
Thomas, W. Va. in okolica: A. 

i Korenohar. 
(%eaoena. Wis.: Aleksander Pesdlr 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik ia 

og. Collander. 
Sheboygan, Wis.: Herontm Svetlin la 

•artin Ko« !n J»>hn StampfeL 
West A11 is Wis.: Frank Skok In 

Vnton IVm.^ar. 
®««k Sprtngs. Wyo.: A. Ju«tin. Val 
«THiMn Valentin Uarrlna 

'ščem svojega prijatelja JAKO-
BA OS K PIK. Doma je iz Šent 
Ijamberta pri Litiji. Nahaja se 
nekje v državi Okro. St*stra od 
njegove žene mu iuia nekaj ze-
lo važnega za poročati, zato naj 
se oglasi na: .Toe Hribar, Box 1, 
Hartford, Ar k. (11-14—11) 

Pozor čitatelji! 
Nove slovenske knjige! 

Naročite še danes! 
V zalogi imamo: 

Slovenske novele in po-
vesti 30c. 

Pegam in Lambergar 35c. 
Sherlock Holmes: 

V rakvi kra j bombe 15c. 
Zaklad kupčevalca s su-

žnji 15c. 
Lepa bolničarka 15c. 
Ena sama kapl ja črnila 15c. 
Grob v svetilniku 15c. 
G-ospa s kanarskim bri-

ljantom 15c. 
Londonski ponarejalci de- . . 

nar ja 15c. 
Kako so vjeli Jacka raz 

parača 15c. 
Skrivnost mlade vdove 15c. 
Plemič 15c. 
S L O V E N I C P U B L I S H I N G 

CO., 
82 Cortlandt St. 

N e w York, N . Y . 

Oenarne posiljatve za ujet-
•ike y Rusiji in Italiji 

t •: ca 
U A k o »e polije d m a r wro4ml 

som, prijateljem is gnancam, ka-
teri ve nahajajo v a jetmitva v 
Autiji ali ItaiijL Potrebno j« , ka. 
dar m nam denar poflja. 4a m 
priloži tudi ujetnik ova d o p m i a a 
aU pismo is se nam tako osaofofll 
prartlno »sstariti naslov. 

•ko nameravata poslat) doma? 
n jetnika, pošljite g* takoj, ko 
(prejmete njegov nrmlov, ker ako 
U odlaftali, M te lahko dogodil^ 
te U |» m našli v%8 na istoaa 
mosta 1a » a no mogli arofiti 4a. 
oarja 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
82 Cortlaadt St^ New York. N. Y. 

P O Z O R ROJAKI ! 

d 
•MS todalh krm.ol «ro«tn» dolci kokor todl nwflten termrol brtd bmlt la d.So*b odpadjM Im 
o»i**H- Bevmetaem. kottlbol ali trssoj« t rokah. 
a « * k te v krita, r omodh Aztmb pn»nliwn m i n -Tlm. rmme. opckliD«. bala tara. krast* bi srlata. 
potsa MS* kari« cZmmm. aaaMiaa v » m d a * p*. 
P o » y w odstranitn. Kdor bi tnala idrarUa fans 
BBBOha rabil a n jaaiuB za M 08. POitatakoisa 

M n » M (uMfi 
Krasni ž«t>ni K O L E D A R z a l a t o 1 9 1 7 

dobite ako pt&ljcts 4 cente za p<*tniao. 
JAOOB WAflClO. 

8708 Bonna A n , Cleveland, Ofcfta, 
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Iz modernega sveta. 
Roman. Spisal Fr. S. Finžgur. 

(Nadaljevanje.) 
X X V f. 

Ko j»» tir. Sln^a, »«-1 tisto popol-
dne o prihodu baronovem, na iz-
prohod, s«' jo nameril proti vasi.' 
kjer j.* zvinlel za Petro-vo -sta.no-
vanje. Ker je vaatk <lan jw»toma 
J M gledal bolnike, ki HO bili nevar-
nejše i>oLni, je hotel takrat tudi 
k bolniku, ki je bil v obližju hiše,1 

kjer je staaioval Rozman. Sklenil 
je, da gre do njega in mil pove, 
kako j<- prosil zanj, pa da mu na-
xvetuje, naj se obrne do vrhovne-
ga vaditelja tvorni&kega podjet-
ja . <la ga gprejrao zopet „ deloj 
I'ripnavlj« n je bil, da gre sam ob 
priliki do barona in p rosi za Pe-
tra. Dasi j.- bila donim nj*>gova 
prošnja odbita, je vendarle za 
trdno upal pri banmu več doseči. 

Potoma, nekaj minut od tvor-
niee, mu ]>riliiti naj »roti dekle. 

"L»-|h> vas prosim, gxmpod dok-
tor, teti je tako slabo. Z.-lo te£ko 
vas Čakajo!" 

Ko izve zdravnik, da je v ne-
varnosti porodnica, pokara prav 
••stro d«*kle, zakaj ne pošljejo 
prej ponj, ko vendar vedo. <la rad 
in naglo pride. 

"Sa j smo poslali", odvrne de-
kle. " Ž e dve uri je tega>. Vratar-
ju Kleamanu sem ?q>oroči]a. Pa je 
rekel, da že naznani. Ilotela sem 
sama do vas, pa me ni pustil." 

V zilravniku je vzkipela jeza. 
No Iv me besede vetS ni izpregovo-| 
ril in hodil je tako hitro, da je 
dekle zaostajalo in moralo včasih 
le«'-i za njim. Cela vrsta sklepov, 
zabavi j ie in najostrejših stavkov 
je šumelo po zdravnikovi glavi. 
" T o ne gre več, to je nezaslišana 
malomarnost! T<^a kratko in ma-
lo ne trpim več! Baronu nazna-
nim, po listiii raz-bobnntifc ta ne-
redi, razši vse popustim, kakor bi 
živel še pri lakih l judeh . . . " 

Na čelu so mu stalo potne kap-
lje, Ilea so mu bila raajpaljeiia, ko 
je stopil k bolnici. 

' ' Precej v bolnišnico!'* 
V h uši je nastal jok, branil se je 

mož, krog postelje zbrane žene su 
jad i kovale. Kdina bolnica je gle-
dala vdano in mirno v zdravnika. 

' ' N ie ne bojte! Vdajte se v 
voljo božjo! Sara vam ne smem in 
ne morem pomagati. Bodite vese-
li. da ste taiko blizu mesta. Dru-
god bi vam ne bilo pomoč i . . . " 

Dobili so v naglici koleselj, dr. 
Sluga je sani pomagal in ukazo-
val, kako naj položijo bolnico na 
voz. Potem je 6e zase dobil skro-
men voziček in se odpeljal za njo 
v bolnišnico. 

"Hvala Bogu, rešena j e ! " 
Tako je ogorvoril zdravnik Slu-

ga svojega prijatelja Proseče a 
ob desetih v kavarni, kjer je ad-
j uwk t v*»k veer dommal z urai-
Tovljenkn polkovnikom. Po ope-
raciji v bolnišnici ee nni je zaho-
telo po družbi, zato je poiskal 
Proaenca. 

" N i r«;*?, izgubljena ! ' ' 
Prosenee je pristavil domino k 

vijugastemu skladu na kainenito 
mizo, polkovnik je priložil zadnji 
kamenček in za vpil: 

"Domino! " j 
"Vidiš, da jo izgubljena!" 
Adjunkt je podal doktorju dol ; 

go roko čez mizo in anu primat- . 
nil stol. 

" K j e — odkod prihaja« tako ! 
pozno? Od kake bolnice?" ji 

Dr. Sluga je navdušen pripove- < 
doval o srtVini oqieraciji in končno < 
dostavil: j 

"Večjega užitka menda ni naj* 
svetu, kakor ga ima zdravnik, če j 
se mu posreči težka operacija!" j1 

" T o bi bilo zame tako, kakor; 
če bi seda.j-le dobil dcmruo. Gc- i 
spod polkovnik, še onkrat!" ^ 

Polkovnik je že plačeval. Is 

"Hvala, jutri! Deset je ura — 
moram domov!" 

"Star vojak! Vse na minute!i 
Toraj jutri na svklemje!" 

Polkovnik se je poslovil. 
" Ž e teden <iiii te ni 1»ilo blizu. ' 

Ali je epidemija pri vas, ali si pa'J 
zaljubljen tako, da ne utegneš v! 
mesto J" 

"Danes sem zopet jezeai7 da bi , 
najrajši klofutal !" 

" P a n<lari, č-o te srbijo prsti, . 
samo mene nikar, ker bi me moral j 
preveč, da bi me ujezil. Čtiden pa^ ( 

tron si pa le. Pravkar taiko vese-
lja — in zopet strašna jeza — * 
vse z a eno. Sicer je to pravzaprav K 

jako dobro; veliko veselje — < 
plus, velika jeza — mimis, — to I 
je enako ničli." i j 

Prosenec je po tablici načrt al' 
velik plus in jniinis tor veliko ; 
okroglo ničlo. 

"Krg<» si danes popolnoma na- < 
vaden, normalen človek!" ir 

" In ti — si gotov s s\'ojo lo-i 
g iko?" ! 

i ̂  
" S e m ! " 
' Toraj poslušaj!" j. 
Zdravnik je povedal prijatelju < 

o malomarnosti, ki vlada v tvor-
nici glede bolnikov, in mu zatr-
di!. da gre do barona. 

" D o tega sedaj lahko prideš, 1 

ker bo jutri bržkone v tvornici."; 
"Kako t o? " 
1 * Na, ber i ! " |. 

• Adjun-kt mu je dal večerni list;; 
" l/as" in mu pokazal s prstom; 
odstavek: "Tujc i v hotelu Ru-f 
si ja". 

Zdravnik je vzel časopis v roke . 
in bral. 

Malo se je zdrznil, ko je izve-
del, da je prišel baron. Toda samo 
za hip, takoj se je pomiril. 

" V tovarni o tem nihče nič ne 
ve! To je kakor nalašč zame. Ju-
tri se bo izkazalo. Mene čisto nič 
no briga." 

Prijatelja sta se še za nekaj ea-
sa pogovarjala : v pogovor sta pri-
šli tudi direktorjevi hčerki Pavla 
in Alma ter kaško je bil zdravnik 
poklican k bolni hčerki koartro-
lorjevi in še o marsičem drugem. 
Potem sta se poslovila. 

Naslednji dan olkoli devetih je 
prišel "baron Pinikelea v pisarno 
Pred vratmi ga je bil pričakal 
nadzornik Seme in rmi zaupno po 
vedal, da naj pazi na zdravnika. 

Baron ga je presenečeno p ogle : 
dal in vpraišaJ: 

I " Z a k a j ? " 
"On je puntar! On kali mir v 

tovarni in drugod!" se je odrezal 
Seme. 1 

" Ž e dobro", je odvrnil baron. 1 
| "Zakaj pa niste že prej sporo- 1 
'Čili?" ; j 

Nadzornik je utihnil in pogle-
da l v tla. , j 

"No , zakaj niste pre) travma- : 
nili?" 

"Zato, ker sem mislil, da se bo i 
prej izpreobrail in posta! druga- i 
čen." i | 

" Dobro, že dobro. In kaj ê 1 
I veste?" ! 

Nadzornik ga je očrnil, kolikor < 
ga je mogel; pri tem je jk**4>iio j 
poudarjal, da Jii šel zdravnik k 
porodnici, dasiravno .ga je kLi- i 
cala. 

Baron je poslušal in ikimal. 
Takoj zatem je pozval baron k < 

sebi zdravnika in mu začel očita-j 
; ti. Zdravnik s*1 je jezno razkora-j i 
čil pred njim in izjavil, da je vse j 
laž, kar mu je j>ovedal nadzornik.j; 

" O tem se lahko tiikoj prepri-
čam!"* je nkkel baron in pozval v i 
sobo Semena. I i 

1 Nadzornik je svojega tekmeca ] 
zaničljivo i>ogledal in ponovno i 
trdil, da je vse res. kar je govoril, i 

Dr. Shi-ga je p̂ i baronu j>ojas-. ] 
nil, kako je slus'-ajno prišel do po- j 

• rodniee, kako jo je dal odpeljati j 
t v bolnišnico, kjer je bila operira-i 
| na, pri čem je bil sam prisoten. 1 
j " A taiko, tako?" je rekel dok-h 
tor. obroivši se k nadzorniku, j 
" V i ste najnesraimiejšti lažnjivec, 
kar sem jih kdaj videl na svetu!" i 

Semena se je polastila taka je- i 
za in strast, da je v^lkliknil: 

| "Gospod, to se mora plačati sa-
mo s k r v j o ! " 

"Uglednemu in poštenemu člo-: i 
veku se da zadoščenje", ran od-i i 
vrne zdravnik, "vam pa ne. ker! 

[niste ne uigleden ne potšten!" i 
j Po teh besedah sta oba odšla, i 
; ne da bi se menila •za barotna. ' ] 
! I 

Naslednje jutro sta prišla k dr. s 
Slu gi avskultant Germ in nadipo- i 
ročnik Virant. Povedala sta mu, < 
da ju je izbral Seme za sekun-;< 
dan t a in da se mora zdravnik! j 
žnjim dvobojeval i, ee hoče rešiti s 

j svojo čast. \ 
Viniko se je nasmehnil in od-. ] 

vrnil: . ^ 
"Prosim, vmita se in po vej ta ' 

gospodu Semenu, da ga ne srna- j 
tram za poštenja-ka in da ne za- j1 

|služi satisfakcije!" ;] 

X X V I L J 
Od Semena sta se poslovila av- ' 

skuluuit Grm in nadporočnik Vi- i 
I ran t. Povedala sta tnu odgovor j 
zdravnikov, ki je bil tako oddo-j 
een, da se ni nikotnuu- več ljubilo i 3 

I hoditi 
še enkrat po tafkih potih ( 

1 do zdravnika. ! < 
Seme je bil zelen silne jeze. Pre-j. 

pričal bi bil samega sebe, da je j 
j 

bil vedTio ksrvalir, da ni bil nik-
dar denuneiamt. A l i to ni šlo. Več-
krat se posreči č-loveku, da nalaižc j 
samega sebe. Toda v tem slučaju' 
je vendar skoro popolnoma gluiia j 
vest Semenova glasno izpričevala, 
da 

ne more ničesar ukreniti proti j j 
tatkemu u-govoru. Dokazano je, da j 

:je bil zdravnik doma, da so ga^ 
| pravočasno klicali, pa da je bilo ' 
; po njegovi krivdi vse zavlečeno.' 
Sicer je zvrnil »krivdo na Klošma-
na in ga bogato za to plačal. To- j( 
da kdo ve, če bi Klešman vztrajal,^ 
' ko bi šlo za prisego? 

Seme je čedalje jasnejše izpo- 1 

znaval, da je po strmih potih za-
išel v zagato, iz katere ne more 5 

! zlepa. Nemirno se je presedali s 
stola na stol in hodil kakor vrto- 1 

glav krog mize. Misli so se mu po- 1 

rajale vedno 
nove. Toda pravza- < 

j prav to niso bile ve misli, to je 
bilo 

penasto valovje, ki mu j a ] 
burkalo glavo. Vse je bilo kalno ] 

j in vihamo, nikjer se ni pokazal 
'prozoren prostorek, nikdar ni mi-, 
rovalo silno rjovenje. Prijemal se: 
je za glavo, čutil je, da se- ga po-h 
lašea demonska sila, ki ga zažene I 

; nekam ob skalo ali v propad, dr. 
se razbije. Prihajala je \~sa nje-; 

go\ra preteklost in plesala krog 
njega kolo, iz kaiterega ni bilo iz-1 
hoda. Tako je letal brez miru po! 
sobi. 

Včasik se je ustavil in se zaikro-
hotal. "Čemu se razburjam? Saj| 
je stvar v redu. Zdravnik gre, to 
j^ moje delo in to — samo to sem 
zahtevaL No, osi o besedo, ba, če' 
tak človek kaj reče — talk ibojaz-i. 
Ijivec — ali naj <me to vznemirja?! 
Ne! Stvar jo in ostane tajna ter 
kmalu bom gospodar situacije." 

Taiko je modroval Seme. 
Modrovati je lahtoo. Toda iz-

modrovati iz srca črva, ki gloje in 
grize, to ni lahko. Seme se je umi-
ril samo za malo časa, da se ga je 
lotilo tem gorje. Obsedla ga je 
besnost in kakor vampir je hrepe-nel po krvi u osvofcL 

Ves izmučen se je sesedel na 
otoman. Pred njim na majhni mi-
zici je ležal revolver. Izbuljene! 
oči, kakor blazne, so se zapičile v! 
samokres. Prihajalo je k njemu z j 
božajočimi prsti in vabljivim o-
brazom. Valovje je potili nil o m 
bilo mu je ugodno, da se ran je 
pričelo lice ved riti. 

"Pr imi ! Ali je vredno živije-h 
tije, da se tako mučiš? Primi — 
na pni in sproži!" 

Semenu je segla roka po orožju 
in zdelo se mu je ljiibko, edino 
Li^niljeno, ki je na -'.-sak migljaj 
pripravljeno, da prekine vse vi-
iiarje in ga zavije v skrivnostno 
ioč. Dolgo je držal samokres v 
iesnici ter ga opazoval z očmi, ki 
w iskalo, kakor utopljen če ve. ve-
je, da bi se je oprijel iIt poteg-
nil iz močvirja. 

" N e — nikadr!" 
Naenkrat je vzkiikmil in planil 

» sedeža ter odložil orožje. 
" N e napravim ti prostora! 

L > b a ! Prej ti, potem jaiz — in še 
>rej moram videti muke one lepe 
renske, one varalice!" 

Bliskoma mu je šinila v glavo 
lova misel. Krog ustnic mu je za-
igral smehljaj, tisti zlobni smeh-
jaj. kj se zapazi tuintam krog 
istnic zlobnega dečka, kadar za-
bija vrat mlademu, nedolžnemu 
»tiekn. Se nekaterekrati jc stopil 
po sobi gorindol in nato odšel v 
pisarno. 

Z izgovorom je šel do kontro-
lorja, da se prepričal, če je v pi-
kami. Nato je hitel v tvoraiico, be-
gal od skupine do skupine delav -
cev ; povsod je dobil vzrok, da je 
ošteval in zmerjal. Brzo je pi*e-
divjal tvornieo iai se zopet vrnil 
proti svojemu stanovanju. 

Na stopnicah do kontrolorjev i h 
je obsta.L Neka sila ga j e hotela 
odpahniti iai vrniti. Pa je zmagal 
in šel v k on t r ol or j e v o stanovanje. 

Otrok ni bilo doma. Luči je 
imela opravka v salonu. Ko je Se-
me vstopil, se je razburila. Uda-
rilo j i je nekaj rdečice v obraz, 
»brvi so se j i nasršile in ustnice je 
stisnila. Prihajal je sicer prejšnje; 
-*ase pogostoma tako. Al i tedaj se 

Ltici ni usitrašila. Mimo je na-
daljevala započeto delo, in ko se 
je Seme nagovoril in nastal ter 
slišal marsikako bridko iz njenih 
ust, je zopet otlšel. Luci se je vse- j 
;ej naigrala žnjim in pri obodu 
iravila možu, kako ga je duho-| 
c it o spravila v zadrego. 

Tod«, današnji prihod je Lu'ci 
vznemiril, da so j i prsti drhteli, 
to je po kaaneniti niflzici prestav-
ljala razne sobice in vaze. Da bi 
moigla revi, zakaj se ga je bala! 
roda ona ni vedela vzroka : le s fi-
aim zeixskhu instinktom je slutila 
nekaj groznega. 

Seme se je .približal kontrolorki 
g drznim korakom in jo dvignil 
iesnico, da bi segel po njeni rOkL 
roda Luei je to namenoma pre-
drla in nadaljevala delo kakor 
sicer. 

"Smem nekoliko sesti?" 
" S a j je dosti fotel jev! ' ' 
Seme je sedel in rahlo zakaš- i 

Ijal. Luci je trdno vstrajala, da 
tioče biti žnjim kar osorna. Zato 
je taiko odgovorila in mu kazala 
nrbet pri delu. 

"Milostna ste jako slaibe vo-
l je?" 

"Da, če vas to zanima!" 
Seme je čutil vso bridkost teli j 

[xlgovorov in strast po mašcev-a-
nju je čedalje bolj kipela v njem. 

"Tudi vzrok ibi me zanimal, — j 
vzrok vaše slaibe v o l j e ! " 

"Svobodno vam, le zanimajte 
se zamj!" 

Seme je zopet zaikašljal in po-
tonil iz žepa tobaičnico za ciga-^ 
rete. Luci je to zapazila. Jezna se 
je obrnila proti njemu: 

"Bodite dostojni! Danes me' 
posetijo dame; v salonu ne mo-
rete kadi t i ! " 

"Pardon, milostna! Človek sej 
talko živo spominja nekdanjih le-
pih dni, ko se je še smelo tu ka-! 
diti, da se spozabi' ' 

Seme je vtaknil cigarete v žep. 
Zavladal je nekaj časa motk. Lnici j 
jc vjela parfcrat njego-v pogled, 
ki je bil grozen, kakor volčje žre- i 
lo. Polotil se je je še vočji strah 
inskoro bi zafklicala po hišini. 

"Da, da, srečni tisti, ki sedaj 
poseda jo po teh mehkih blazinah j 
in smejo pušiti! Seveda, mi smo 
pregnani iz ra ja ! " 

"Gospod nadzornik, oprostite, 
vi ste jako čudni, da ne rabim 
drugega izraza!" 

"Čuden samo danes! Ni res!! 

Jaz sem čuden norec že celo leto, 
zato pa moj ljubeznivi kolega — 
sosed tukaj-le — ni kar me ču-
den, kaj ne?" 

Seme je prožil naprej spodnjo 
ustnico in divje otfi so se mu vr-
tele. Kontrolorka je hipoma spo-
znala, za kaj gre. Zbrala je vso 
moč, krčevito stisnila drobne .bele 
prste in stopila preden j, topotni-

i la s sa-ndalcem po parketu in mu J 
- rekla: 
-j " V i ste podla duša! Ven iz mo-
l j i h sob! Ven — " 
s; S prstom mu je kazala vrata. 
- Prst se je tresel. 
i "Taiko-le je, ha-ha-ha, če se 
; ustreli ko^a v Odisejevo peto ! " 

Kontrolorka ga je zaničevalno 
-! pogledala in inu hotela popraviti 

v "Ahi lovo" , pa se j i oni zdelo 
vredno. Ponovila je strogo pove-

t l je: ' - V e n — ven ! " 
> Tedaj se dvigne Seme in izzi-
i vajoč z na prsi prekrižanima ro-
• kasna stopi prav pred. Lmci. 
> "\ 'en! Lepa je ta! Zaikaj pa ne 
' vržete zdravnika ven? Ker vam 
i zdravi bolno srce, helie!" 

"Ostudnež! Ven! Lažnik!" 
"Lažnik-? Če je Luci mene po-

,ljubtA-a4a — tedaj njega tudi! 
laz vajina skalim vodo ! " 

L Seme se j e obrnil in hohnjaje 
nekaj skozi nos odšel. 

! Luci je obstala s povešenimi ro-
s kam i in sklonjeno glavo sredi so-
v be. Nekaj trenut>kov se skoro nit 

zavedala, kaj st je zgodilo. Pola-
> goma je dvignila glavo, roki sta 
- se približali obrazu, oči .so j i za-
- solzele in zgiuuila se je na divan. 
r Krčeviti plae, ki ga j e dušila. 
- da se ne bi čuk) ven, j e stresal 
i drhteče telo. Skozi prste so j i pol-
l /.ele solze in minulo je dokaj mi-

nut, ipredno se je umirila. 
Vzravnala se j e na divanu; po 

-judih je čutila strašno utrujenost. 
- glava je bila razpaljena. 

Počasi se je še enkrat zamisli-
- la v dogodek. Stavek za stavkom 
b je ponavljala — a ko je prišla do 
- grdega očitka, je vnovič zaihteJa. 
1 ".Moj Bog. ali nisem že dosti 

trpela? Ti veš, da je bil nepremi-
i šljen i reimteik. ti veš, da ga ni-
i sem ljubila, da sem kriva samo 
1 ker sem se igrala, iker se nisem 

odločno branila. Ti vež, da je mo-
- ja duša neomadeževana. — Reši 
- me tega strašnega človeka!" 

Gospa je vstala in s trudnim 
, korakom šla proti spalnici. In 
? vse je oživelo, kakor oni dan. po 
? tistem trenutku — vse jo oživelo 
y po stenah in j i žugalo; vse se jc 
- dvigalo za tožnika pred možem, ki 
i! je tako čisto veroval v njeno zve-
r; sto bo — in vendar so njene ust-
i nice onečašeene z izdajalskim po-
jljubom. In sedaj je šele začetek! 

ilOni lopov gre k možu in jo zato-
- ži — obdolži po krivem zaradi 

zdravnika! In dobri mož bo pla-
i kal — blaznel in umrl. . . Vse po-
,: dobe, vsi spominki, oprava — vse 
- je kričalo. 
i (Dalje prihodnji*). 
j j 

Rusija bo baje oprostila 
: vse politične zločince, i 
f® ^ • 

</a^mkarica Mary Boyle O'Reil-
ly je napisala v nekem newyor-
škem listu članek, v -katerem pra-
vi. da je nedavno govorila z neko 

•1 Anglo-Rusinjo. ki je v enem me-
J secu več storila za ubosrc; politrč-
> ne zločince v Sibiriji kot vse ev-
3 ropske vlade v desetletjih. 

Mrs. Santa Howe — to je nam 
- reč tista oseba, s katero je ona 

govorila — je liči nekega ruskega 
birokrata, (ki je pa kljub temu od-

l j ločno proti postopanju ruske via-j 
- de s političnimi jetniki, je omo-
. žila nekega konservativnega Irca.i 

"Jaz imam .polno vzrokov, ki 
me dovajajo do tega, da vrja J 

Jraem, da bo car v kratkem pro-
glasil vse politične zločince pro-' 

. stim", je reki a Mrs. Howe. "Cela' 

. Rusija hoče. da se s političnimi 
; zločinci postopa pravilno. f'«-lo 

reakcijonarni 111 birokratieni ele-
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menti pravijo, da bi bilo dobro 
vpoštevati to j?tvar. Ena petina 
zločincev je bilo tekom kratkega 
časa oproščenih in poslanih do-
mov, kjer zdaj lahko žive brez 
policijskega nadzorovanj a. 

" T i jetniki niso bili teroristi 
temveč ljudje naprednih misli. Ti 
ruski podaniki so morali v iz-
gnanstvo v Sibirijo po naročilu 
kakega višjega vladnega uradni-
ka, ne da bi se jih prej postavilo 
pred sodišče, no da bi dotič-ni u-
radnik sploh vedel, kaj je njegov 
zk>čin. 

" O d notrajnjega ministra sem 
zvedela, da je okoli 6,000 takih 
jetnikov, katere so bo takoj osvo-
bodilo. 

"Notrajnj i minister j e izjavil. 
da< bo storil še več. Odpravilo se 
bo staro metodo, katere se je Sta-
ra Rusija posluževala pri ljudeh 
višjih idej. Nova Rusija uvideva, 
da ji je treba ubirati drug pot. 
ako hoče bivati skupaj z demo-
kratičnimi državami, katerih pri-
jateljstvo ji j e potrebno. 

"Nad Sibirijo se pričenja dvi-
gati solnce. Na tisoče starih iz-
gnancev bo postalo v kratkem 
prost ih. . . " 

To se jako lepo glasi in želeti 
jc. da bi se res kaj takega /vo-
dilo. 

Rad bi zvedel za naslov svojfsga 
brat ranča JOSI PA K RIVC 
Doma je iz Šauarlna pri Cerk-
ljah tia Gorenjskem. Jaz sen 
pa iz Sidraža. Pred 7. leti sen 
slišal, da se nahaja nekje v oko 
liei Pittsburgha. Pa. Prosim ee 
njene rojake, če kdo ve za nje 
gov naslov, da ga mi javi, al 
naj se pa sam oglasi. — Potet 
Zupin. 1306 K. f>5. St.. C leve 
land, Ohio. (21-14 11 

Ne hčere ne sina po meni ne bo 
dovolj je spomina: me pesmi po 
jo. (Vodnik). 

- - - ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

> Iz zamorcev belci? 
; Ko so zdravniki z Rontgen^viuu 
L X-žarki lečili roke pri zamorcih, 
• so opetzili, da pod učinkom teli 
: žarkov izgublja črna koža barvo 

in postaja bela. X-žarki na-mreČ 
. uničujejo pigment, kateri črni za-
l mo^čevo kožo. Seveda je nastalo 

vprašanje, aii ne bi bilo mogočo 
l tako obeliti vsega zamorca. Dok-

torji pravijo, da bi zamorec izgu 
i bil pač mnogo barve, a bi ostal 

marogast. Pre-dno bi vsega pobe-
lili. bi ga X-žarki gotovo umorili, 
ker zelo vplivajo na ves organi-

[ zetu. Zamcrei bodo morali toraj še 
biti zadovoljni s svojo barvo. 

Stav se še ne bo izplačalo. 
Doznalo se je. da se je pred in 

po volitvah zastavilo nad sedem i m 

I miljonov dolarjev. Ta denar drži 
I Wall St. Dobljene stave bodo iz-
| plačane šele potem, ko bo eden 

' kandidatov priznal, da je poražen. 

j Veca.Tte obleke v pariški operi, 
i Pariz, Francija, 10. novembra, 
i Izdana je bila uradna odredba, ki 
prepoveduje Parižanom hoditi v 

"(Opere v večernih oblekah, t. j. v 
' fraku itd. * 

i NAZNANILO. 
Članom društva "Jutranja Zar-

j a " št. 11 S. D. P. in P. Družbe 
Iv Conemaughu, Pa., se naznanja, 

lida s.* bo [irihodnja redna meseč-
.|na seja vršila v nedeljo dne -t. 
-idwembra j»oj>oklan z društvom 
i j "Bori te l j " ' št. 1 S. D. P. Z. v pro-
l j storili dvorane društva sv. Jožeta 
- v Conemaughu. Toraj g« ?i ouie-
- njenega društva članstvo se ope-
- minja, da nikdo ne ostaji^ dema, 
i ker rešiti imamo več važnih točk 
r glede združitve in obenem volitev 
>- društvenega ocbora za prihodnje 
) leto. Opominjam tudi članstvo dr. 

"Bor i t e l j " št. 1, da se polnošte-
; vilno udeleži te važne letne seje. 
- Na svidenje 3. decembra! 

(11-13— 11 i Blaž Brezovšek. 

Kaj je vojna? 
Rojakom v Ameriki je znana vojna le iz časni-
ških poročil, iz raznih opisov in pripovedovanj, v 
resnici je pa ne poznajo in niti ne slutijo, kakšne 
so njene grozote. 

Največja zlocinstva 
kar jih pomni človeštvo, se izvršujejo zdaj v Ev- i 
ropi. Ljudje stradajo, trpe in umirajo ter zastonj t 
Čakajo rešitve. 

"Boj proti boju" 
to bi morala biti deviza vsakega človeka dvajse-
tega stoletja. 2al, da imajo še vedno največjo be-
sdo vladarji in diplomati, ki po svoji volji delajo 
in ukrepejo, kar je j 

slabo za narod. 
Med ameriškimi Slovenci bi ne smelo biti niti 
enega, ki bi ne bral knjige slavne pisateljice 
Berte Suttnerjeve 

"Doli z orožjem!" 
Knjig imamo le še malo v zalogi in zato naj jo 
vsak, ki jo hoče imeti, čimprej naroči. — Stane 
50 centov. 

i 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. ! 

p — 

1 Kdor* želi poslati svojcem 
n v staro domovino 
/ kako svoto denarja za 

Božične praznike 
I naj to takoj stori in sicer* naj pošlje po brez-
I žičnem brzojavu, da svota dospe v pravem 

času tja. 
I W ' Z a cene glejte v listu na prvi strani. ^ H 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

_ 
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U M I R A J O Č I . 
ZGODOVINSKI ROMAN. Hi 

I (Za "Glaa Naroda''Ipriredil T . ) | T 

3"» (Nadaljevanje). 
• s. 

— To je zelo orlpinalna rodbina. — Stari je precej neotesan. sin 
j*1 pravi kavalir. — Ljudje pravijo, da so zelo bogati. 

— Kaj jih je privedlo sem? 
— Po trgovskih opravkih sta prišla. — Pravzaprav še sam me: 

vem zakaj. 
Starec je zopet obrnil pogovor v drugo smer. — Povedal je par 

doživljajev iz prejšnje dobe in se prej kot ponavadi poslovil od 
brata. 

— Pozdravi škofa in mu naroči, da naj hitro ozdravi. — Se-
veda, njegovo stanovanje ni posebno zdravo. 

Naslednje jutro je odpotoval general v spremstvu kneza Ro-
berta. - -

M 
ed potoma -ta izpregovorila komaj par besed. 

Pred škofijo ju je pozdravil kaplan Ablaraski. 
— Ah, draga kneza, — je rekel in zajokai — izgubili smo do-

brotnika. svetovalea In o«Vta. 
— Mi smo izgubili šn veliko več — se je oglasil general. 
- - Nikdo ne ve, kako požrtvovalen je bil ranjki. — Tako je bil 

radodaren, da ni zapustil niti za pogreb dovolj denarja. 
— Ali je mogoče! — je vzkliknil general. 
— Ko bosta prebrala oporoko, vama bo vse jasno. — Baje ima 

pri svojem starejšem bratu nekaj denarja, v splošnem je zapustil 
pa same dolgove. 

To je bil nov udarce /a celo družino. — General in vsi drugi so 
bili namreč prepričani, da ima precejšnjo premoženje, katerega hra-
ni za zadnje jjotrebe. 

Škofovi dolgovi bodo torej novo breme za knezova posestva. 
Naslednji dan se je vršil pogreb. — Svečan pogreb kot se škofu 

spodobi. 
Štela je bila me«Hom že očetu povedala o škofovi smrti. 
Ko sta >e vrnila Robert in general v Bransk. sta ga našla vsega 

objokanega, sedečega v naslonjaču z masno knjigo v roki. 
— Ni ga več — je rekel. — Ni ga več. — Mi živimo v solzni 

dolini. 
General sr je takoj zatem odpravil k Gozdowskemu. —Mora l 

je imeti najmanj stotisoč goldinarjev na razi>olago. — Nekaj za 
pogrebne stroške, nekaj za druge potrebščine. — Ta pogreb se je že 
spravilo skupaj, sicer pa ni bilo v blagajni niti enega novčiča. 

— Kje naj vzamem, za božjo voljo — je stokal Gozdowski. — 
Pre<l enim mescem hi bili še lahko prodali pristavi, zdaj pa ni več 
mogoče. 

— Premičnine so še proste — je odvrnil general. — Prodajmo. 
nekaj s«- bo že dobilo. — Zatem je pogledal Roberta, ki je samo po-
kiinal. 

-- Prodali da bi 1 — se je oglasil Gozdowski. — Ka j pa hočemo' 
prodati* — Zlate nože in vilice, ki se vsak dan rabijo? — Stare sli-
ke, katere bi stari knez takoj pogrešal? 

—Bomo videli — je rekel general — in zapovedal Gozdowske-
mu oditi. 

— I)ob«T človek — rekel, — ko so se zaprla za njim vrata. 
— Toda, kaj hoče, pomagati nam ne more. 

— Tudi jaz ne morem nič pomagati, ljubi stric, — je rekel 
Robert. 

— Navadna sredstva so sicer izčrpana, s tem pa še ni rečeno, 
da bomo čisto brez vseh sredstev. 

Po preteku treh dni je stopil general v knezovo sobo in si m<el 
premrazerxe roke: 

— Veš kaj, brat — le lepo ostani v sobi. — Zunaj je mraz, kaj 
lahko se prehladiš. — V velikih dvoranah so peči zelo slabe. — Zdaj 
po zimi jih je treba popraviti. Spomladi bomo morali zapreti d)el 
palače, da bomo popravili vse nedostatke. 

Starega kneza je to poročilo precej razburilo. 
— Kaj je pa to? — je vzkliknil. — Ali se mi bo res podrl strop 

nad glavo? — Kaj takega se vendar lahko takoj popravi. — Ka j pa, < 
če pridejo gostje? — Ali jih bomo imeli v kuhinji? 1 

— Saj 
je samo provizorično. — Predolgo tudi ne bomo poprav-j 

Ijali. — Za tvoje zdravje jc boljše, če ostaneš v sobi, — Prepričan ! 

sem pa, da bi bilo zate veliko boljše, če bi odšel na zimo kam dru- 1 

gam. — Ropotanje, neprestana hoja po palači, vse to bi te zelo raz- ' 
burjalo. i 

— Ne, nv, ni mogoče. — Brez Roberta ne grem nikamor in brez 
Stole tudi ne. — ln če gre Stela, mora iti tudi gospodična Antoni- ' 
ja. — Potem pa še konji, koči je . . . . Pomisli. . . . . i 

— Saj se lahko nekoliko omejimo. < 1 
— Seveda, če bi bilo mogoče. Ali ste res že vsi pozabili; J 

kaj ste? — Ali ne veste več. kako morate nastopati pred svetom? 
- - Tudi kraljj 

večkrat potujejo tako, da jih nikdo ne pozna. 
— Kralji že. ne pa knezi kot smo mi. 
General je umolknil, ker ni vedel, kaj bi odvrnil. 
— Ne. izselili se ne bomo. — To bi mi bilo preveč težko, dragi 1 

brat. — I 
— Ker pa ni drugače — je rekel general. ' 
— Akoravno sem prepustil gospodarstvo Robertu, sem jaz še 1 

vedno glava družine in mene je treba vprašati. J 
— Robert ni ničesar zakrivil. — Vse sem jaz storil na svojo ro- j 

ko. - Ti 
ne veš, kakšne razpoke so v zidovju. j'] 

— Razpoke? — Kje pa, za božjo vol jo ! — Jaz nisem še ničesar \ 
opazil. j 

— Gotovo so odnehale železne vezi. — Sreča, da sem še pravo-
časno opazil. 

s J 
— Ce so razpoke, so. — In popraviti jih je treba. i 
— In ravno zategadelj sem prišel k tebi. — Popraviti je treba.: j 
— Cakaj. prej se morava še dogovoriti. — Za koliko irostov je 1 

prostora v mali dvorani? — Kje bomo jedli? — Ali bomo jedli z le- , 
senih krožnikov? 

— Vse dragocenosti bomo pospravili. — Kaj lahko se zgodi, da i 
delaei kaj razbijejo ali ukradejo. 

Starec je nekaj zamrmral. 
— V a r š a v o ne grem. — Pod nobenim pogojnem ne grem. 1 
— Toda če ni drugače.... ' 
— Tako je. — Ne grem in ne grem. 
— Se 

enkrat ti rečem, da se ne pomagati. j 
— Ti veš in jaz vem, da živim od vaše milosti. — Toda, sanj) J 

nekaj te prosim: — Pusti me v teh sobanah. — Od tukaj bi ae rad 
nt izselil. — Jaz vas bom ubogal v vseh slučajih, samo v tem slu- < 
Čaju me ae skušajte pregovoriti. 

Zatem jc umolknil in po kratkem premisleku zopet zaeel go- i 
voriti: 

— No, povej, kako bo. — Ali bomo celo zimo samo v malem sa-
lonu t — Ali se bodo popravila vršila v vseh dragih dvoranah t — < 
Ali ne bo za goste nobenega prostora? — Kje bomo pa jedli f 

— Čakaj še nekaj. — Dobro bilo, de bi spraviiL skupaj vae are J i 

brno in zlato jedilno orodje ter ga spravili na kak varen prostor. 
— Za božjo voljo, zakaj pa? — Ali se tako mudi? — Zakaj mi 

pač prej niste povedali? — Napravite kar sem vam izljubi. Msni je 
vseeno. — Ljudje bodo gotovo govorili, da smo bankrotirali. 
, — Ti bofi imel vse tako kot si imel dozdaj. — £>e biljard bomo 
preselili iz jedilnice. 

— Meni je vseeno. — Samo glejte, kaj boste delali. 
Zatem sta se poslovila. 
General je bil prepričan, da ne bo pozimi nobenih gostov, do 

spomladi se bo pa že vse na kak način uredilo. 
Takoj popoldne so začeli spravljati skupaj zlato in srebrno po-

sodo. — Robert, Stela in general, vsi so imeli solzne oči. 
V malo sobico so znesli vse zlate in srebrne posode, vse umetni-

ne, katerih v Branski ni bilo malo. 
Štela je vse nadzorovala. 

(Dalje prihodnjič). 

qua mittvpA. i3. mr. i m 

Maksimir. 
Spisail L. Lenard. 

1. 
Pred menoj tihi drevored 
se vije v mrak teman, 
za menoj mre življenja sled 
in g&sne vroči dan, — 

in jaz hitim, hitim naprej 
iz mesta v temno dalj, 
v žeblje mirno senč/iih vej, 
kjer vti+ine bol in žal. 

Noči pokoj in svež,i ihlad 
odjemlje dneva trud, 
želja kipeči h, rožnih nad 
mi siplje v tesno grud. 

V nemirnih prsih zve odmev 
pozabljenih glasov 
in v tiho no»- zveni moj spev 
d.o belih spet domov. 

t 
2. 

V večernem mrallcu tih zefir 
med vejami pihlja, 
v daljavo temno moj nemir 
odnaAa iz sre.a. 

Bolesti, ki jih dan je vroč 
v necnšroe prsi lil, 
in v teknem srcu boj pekoč 
razburjenih čutil, 

i 
v prostrani, tihi, temni gaj 
odnaša mi zefir 
in v biurna p-rsa mi naizaj 
»e vrača hlad in mir. 

Kot spuščal bi se iz neba 
krilatcc božji zlat 
in trosil bi mi v dno srca 
nebeški mir iu hlad, 

na •zesmljo siplje <ble<d. se žar 
jn veje tih zefir, 
ko spuščam fi»e v tvoj tajni čar, 
prelestni Ma ksi mar. 

Osebna svoboda. 
Louis N. Hammer ling. 

Med špekulacijami, ki se tičejo 
predmeta: kaj se bi zgodilo, ako 
bi bila vojna konačana? — pride 
človek na neke stvari, na katere 
takoj obrne posebno pozornost. 
Nekaj takega je tudi prišlo na vr-
sto pri govoru četrt-stoletnice U-
niverze v Chicagu, katerega je dr-
žal prof. Irving Fisher iz Yale u-
niverze. katerega predmet je bilo 
"Nekaj predstoječih problemov". 
Iz tega zanimivega govora pobere-
mo le nekaj najbolj zanimivih 
točk, ki se tičejo individualne svo-
bode v zvezi z vživanjem alkoho-
ličnih pijač. 

Med drugim je rekel tudi: 
*' Zopet je človek znašel neke vr-

ste drožerije, toda te so se pokaza-
le prej kot nekako prokletstvo kot 
pa blagoslov. Prekiniti bi se mora-
lo Z uživanjem alkohola in morfi-
na, skupno z takozvanimi patent-
nimi zdravili. To se more deseči 
le z izobraževanjem ljudstva, ka-
ko deluje moderna znanstvena me-
dicina. Toda to ni mogoče druga-
če doseči kot s posluževanjem se 
sile." 

Rečeno je bilo. da je najbolj 
kuriozen efekt alkoholične pijače 
v tem, kako to opijani ljudi, ki ga 
ne rabijo in so zoper njega upora-
bo. Čemu je to vzrok, ako ne vsled 
raznih ekonomičnih problemov, ki 
se tičejo časov, ki bodo sledili voj-
ni. ko bo primanjkovalo delaveev 
in vsega? 

Ko so enkrat ljudje pozvani, da 
bi izboljšali stenje svojih soljudi, 
prično s svojim nasilnim delom, 
ne. da bi se pri tem ozirali na želje 
ljudstva. Njih sklep za nadvlada-
nje je tako velik, da jih tako slepi 
da ne morejo videti drugega kot 
eno samo stran vprašanja. 

Vsak socijalni korak ali napre-
dek kot je naprimer ravno ta, ki 
se tiče uživanja pijač je opravič-
ljiv le, ako se ne drugi strani našo 
osebno svobodo poveča. 

Ali je zagovornik prohibieije 
kaj takega storil, ali sploh more 

storiti, da b» nam dal v drugi sme-
ri večjo osebno svobodo, ako nam 
name eno. katero imamo zdaj ? 

Dozdaj kaj takega ni naredil. 

V A B I L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
katero priredi 

dru-štvo SV. BARBARE štev. 86 
v White Valley, Pa., 

na Zahvalni dan (30. nov.) 
v slovenski dvorani. 

Pričetek ob 2. uri popoldne. 
Vstopnina $1.00, pivo prosa o, gos 

, in petelin, ki bodeta /a dobi t k^ 1 

tudi prosta. Dame v spremstvu 
moškega ne plačajo vstopnine, j 
Tempo torn vljudno vabimo vsa 

sosedna društva ter posamezne j 
rojake in rojakinje iz okolici-; 
White Valley, Exporta, Dehnon-j 
ta, Claridge in Pleasant Valley.' 

- Če bo katerega zeblo, bo imel le-
po priliko, da so zavrti, ker skr-

' beli bodo trije rorjaki jjsl godbo: 
eden bo vlekel meh. drugi bo 

1 kline grizel in tretji bo pa žimo 
pttfkal. 7jAto naj jih pride vsak po-
slušat. Za prigrizok se bodo do-
h?le prave kranjske i klobase in «sc 
več drugih reč L Zato naj nihče 
ne ostane doma dne 30. -nov. 

Zaeno pa naznanjam vsem čla-
nom omenjenega društva, da je 
bilo pri s«-ji dne 5. nov. sklenjeno, 
da plača vsak član, toraj tudi oni 
s potnim listom, 50f v blagajno, 
če se veselice ne vdeleži. 

' Jurij Prevtč, tajnik. 
(3s-13.15,17—11) 

Rad bi zvedel za naslov ANTO-
NA CELIN. Doma je iz Jablan-
ee pri Ilirski Bistrici na No-
tranjskem. Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve, da mi naznani, 
ali naj se pa sam javi svojemu 
prijatelju: Jacob Frank, 3616 
E. 81. St., Cleveland, 'Ohio. 

(13-14—11) 

Rad bi zvedel za naslov JANEZA 
KOSA in JANEZA MFSLEJA. 
Oba sta doma iz St. Vida nad 
Vipavo. Prvi se nahaja nekje v 
Clevelandu, Ohio, in drugi pa 
nekje v St. Louisa, Mo. Prosim 
ju, da se mi javita, ali pa če 
kdo ve za nju naslov, da mi na-
znani. — Mohor J.Sratož, 1112 — 
12th J. Adams St., Oregon City, 
Ore. {13-15—11) 

Iz sadu se drevo pozna. (Me-
telko). 

SVARILO. 
Varujte se tička, lci sliši na ime 

John Kuikec, star 46 let in je vdo-
vec, doma Lz okolice Novega me-
sta na Dolenjrtkertn. On se -prav 

[rad suče okrog žensk in posebno 
omožene so mu v̂ seč. Pri meni je 
bil na stanu in mi speljal ženo. 
s katero sva se dobro raizumela 
eelih 11 let. Žena jo zdaj nekje 
v Milwaukee. Wis. in on jo je 
popihal baje v državo Illinois. To-
raj. kdor ga ima na stanu, naj 
pay J. da se Ae njemu k;tj tak.-ga 
ro- prigodi. 

Joe Kuder. 
Box 464. Stori« City, Kansas. 

(13 -14—11) ' 

OPOMIN. 
Tempotoin opominja n vse one 

I ki so mi ostali dolžni na hrani mi 
stanovanju ali pa v gotovini, di. 
poravnajo svoj dolg. .laz sem pri-
monana jih opominjati, ker se je 
mož ponesrečil in se zdaj nahaja 
z zlomljeno nogo v bolnišnici v 
Port Allegany. 

Zaeno bi pa tudi rada zvedela 
za naslov svojega br».ta ANTO-
NA ROJC. doma pri Loškem po 
toku. 

1 M ni. Ma rv Itan/ma, 
R. E. 1). Bex 87, Ciibu, N. Y. 

1 Lšcern svoja dva brata JOSIPA in 
! JANEZA SEM EN IČ. Doma sta 
j iz vasi Oreh o vee, poŠta St. Vid 

nad Vipavo. Pred leti sta se na-
' hajala v St. Ixnitsu, Mo. Pro-
( s*im cenjene roj m ko, če kdo ve. 

da mi naznani nju naslov, ali 
naj se pa sama javita. — An-
drew Sem en i-\ 1112 — 12th J. 

; Adams St., Oregon City. Ore. 

Brezplačen nasvet n pouk 
priseljencem. 

" T H E BUREAU OP INDUS-
TRIES AND IMMIGRATION" 
aa državo New Tork varuj« pri-
seljene« ter jim pomaga, če so bili 
oalepavjeni, oropani ali Če eo e nji-
mi slabo ravnali. 

Brezplačna navodila tat pouk v 
naturalizacijskih aadevab — kako 
postati državljan Združenih dr-
Žav, kjer se oglasiti aa državljan 
eke listine. 

Sorodniki naj bi čakali dovo 
dofle priseljence na Ellis Island 
ali pri Barge Office. 

Oglasite se aH pišite t 
STATE DEPARTEMENT 

OF LABOR, 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
Newyorfld a n d : 

280, 5th Ave., Room 2012. 
Odprto vsak dan od devetih do 

poldne do petah popoldne in ofc 
sredah od osme do devete nn 
siečer. 

Urad v Buffalo: 704, D. B, Mor 
gan Building. Odprto vsak dar i 
od devetih dopoldne do petih po j 
poldne in ob sredah ed sedme de 
ievets ara vrečar 

HARMONIKE 
exits! kakrifaskojl vrsto Isrtnlnj^ trn 
poplavljam po najnltjtti cenah, a de 
ie trpašao ia ssnssljlvo. V popra*« 
sanssljlvo Tssfedo poVJe, ker mem •» 
nad 18 1st tokaj v tem posla to sedaj 
v svojem lastnem doma. V popravek 
rasnem knsnjske kakor *se drog* 
hanaonlke ter »Conam po dela ks 
kortao kdo ashtera bree asdeljslfc 
rpralsa). JOHN WKNZKL, 
ien Em* Omi Bj, Oere^d. OMe 

1 Dr. L O R E N Z , j 
i Specialist Bsottlh HIIIIMI i 

m Jae a a edini brrelko tovore-
I M ipedalUt moiklk t nI—I r 
I PinsboqcHn, Pa. 
V DS. LORKNL f 
A #44 P m Ar. H. aadet. aa aBca I 
S Uradne ure: dnevno od 9. do- m 
X poldne do & are eve€er. V pet- I 
f klb od 9. dopolne do 2. popoldne, f 
y Nedeljo od 10. dop. do 2. popoL f 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Cenjenim rojakom v Pensyl-

• vaniji naznanjamo, da jih bo v 
^ kratkem obiskal naš zastopnik 

- 'w H f c ' A M m 

Mr. Janko Ple&o. 
ki je pooblaščen sprejemati narod-

I oino sa "Glas Naroda" in izdajati 
I tozadevna potrdila. — Upati ja, 
S da mu bodo Hi rojaki v vseh osi-
I rih na roko. 
^ ' Uredništvo. 
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P. 0. Box 1011, New

 York, N. Y. 

Izum našega rojaka Henry P. Mertela. 
Zdolej vidite aparat, a katerim se prihrani do 35^> na gasolinu. 

zboljša se slab motor in povspesi hitrost. 

Mertel Power Erhflarator. 
Pritrdi ae ga lahko na vsako karo, katero goni motor na gaao 

lin in je lep okras za vsako karo. 
MERTEL POWER TiTHTT. A RATOR je aparat, ki es nikdar ne pe 

kvari in deluje pri slabem in lepem vremenu vedno enako; torej pre 
koai vse dosedanje izume te vrste. Z njim se prihrani do 35% pri ra i 1 
čunih za gasolin in motor trpi veliko manj ter ne postane prevroč 
Glavno je. pa to, da v hrib moč podvoji in prepreči, da bi se kara * 
klanca zaustavila. 

Rojaki, ki imate svojo karo, naročite si en aparat sa poakuinjc 
in prepričali se bodete sami, da je rea. Vsakemu, ki ne bo zadovoljen, 
povrnem denar v teka enega tedna. 

Cena poniklanemu KTHTT.ARATORJU je *10£0 in mesingaste 
«tecnn pa tlttOO. Ra^>rodajalci dobe pepoat. Pišite na: 

HEKfcT F. MERTEL, 
t U l m n i n U . Bammfmd P. O. Worth Bergen. M. J. 

Kadar je kako drnStvo namenjeno kupiti bandere, ssstsre, regslje. 
god bene instrumente, kape Itd., aU pa kadar potrebujete uro, verlilco, priveske, 
prstane Itd., ne kupite prej nikjer, da tudi nas za cene vpra&at«. Upra&anje Vu 
stane le 2c. pa si bodete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrat poŠti jamo brezplačno. Pišite ponj 
IVAN PAJK,_& CO., Box 328, CONEMAUGH, PA. 

I EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR | 

(Notary Public) g 
v GREATER NEW YORKU 

A N T O N B U R G A R i 
82 CORTLAND STREET, NEW YORK, N. Y. g 

I ZDELUJE I N P R E S K R B U J E 23 
vsako%T-stna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebne S 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki želo dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije °rle- «[3 
de datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnite se zaupno na njega, kjer boste to»"uo in solidno 

postreženi. ^ 

tmtsxsmtsgaĝ xŝ x&eKggx&gâ gxŝ xggK 

MODERNO UREJENA 

JIpHMELtS NABB1H 
5BS5 VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PQ NIZKIH 
CENAH. 

# * * 

DELO OKUSNO. 
* •» * 

IZVRŠUJE P R E V O D E V DRUGE JEZIKE. 
• * * 

UNUSKO ORGANIZIRANA. 
* * * 

POSEBNOST SO: 
DRUŠTVENA P R A V I L A , j 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI I. T. D. 
VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New Tork, N. Y 


